
Naročnina mesečno 
12 Lir, za inozem-
stvo 20 Lir — ne-
deljska izdaja ce-
loletno 34 Lir, za 
Inozemstvo 50 Lir. 
Ček. rač. Ljubljana 
10.650 za naročnino 
in 10.349 za inaerate, 

P o d r u i n i c a l 
Novo mesto. 

I z k l j u č n a pooblaščenka za oglaševanje Italijanskega in tujega 

izvora: Unione Pubblicita Italiana S. A , Milano. 

VE* Izhaja vsak dan zjtstraj razen poned*lfk« bi dneva po praznika. 

g Uredn i š tvo la a p r ava i Kopitarjeva 6, Ljubljana. 

I Redazlon«, Ammlnlitrazlonei Kopitarjeva 6, Lnblana. 
Telefon 4001—4005. 

Hi  % m 
» \ ^ 

M 
per la puEblicfti dl 

ne Pubblicita Italiana 

Abboaamenti: Meie 
12 Lire; Estero, me-
sa 20 Lire, Edisone 
domenica. anno 34 
Lire, Estero 50 Lire. 
C C. ?4 Lubiana 
10.650 per fli abbo-
nimenti: 10.349 per 

U interzioni-

F i l i a l e « 
Novo meeto, 

provenienza italiana 

S. A , Milano. 

Efficaci  attacchi dei reparti  aerei 
a Tobruk 

In 'Africa settentrionalo tiri di artiglieria e 
scontri tra reparti avanzati in corrispondenza di 
vari settori dol fronte di Tobruk; il ncmico č 
stato respinto dovunque. 

Aviazione britannica ha bombardato Tripoli 
e Bengasi causando un niorto ed alcuni feriti tra 
la popolazione e danni materiali non importanti. 
In questa azione sono stati abbattuti a Bengasi 
ijuattro bombardieri nemici. 

A seguito di ulteriori accertamenti h risul-
tato che ad opera della difesa contraerea di que-

sta ultima localita 1' avversari« ha perduto nei 
giorni seorsi altri quattro apparecchi oltre quelli 
gia segnalati nei preccdenti bollcttiui. 

Consistenti formazioni di reparti aerei italia-
ni e gcrmanici hanno attaccato n massa gli obiet-
tivi della piazzafortc di Tobruk sottnpnncudoli a 
nutrito hombardamento. Sono stati rolpiti con ri-
siiltaM visibilmente ellirari nuinerosi depositi di 
raburanti e munizioni e parrlii di materiali. — 
Nnnostante intensa rcazione tutti nostri velivoli 
sono rientrati alle basi. 

Vojno poročilo št. 455 

Aerei nemici hanno effettuato una incursione 
su Crotone con lancio di bombe e mitragliamento. 
Si Inmentaiio dodici morti e ventiquattro feriti 
tra la popolazione civile; danni di lievo entita. 

Presso 1'ozzallo (Ragusa) velivoli avversari 
hanno mitragliato un trene. Alcuni viaggiatori 
sono rimasti feriti. 

In Afrira oricntale azioni delle artiglierie nei 
settori Uolrhefit e Culqiiabert; nostri tiri hanno 
centralo truppe nemiche infliggendo perdite. — 
(Štefani) 

Izredno uspeli zračni napad na Tobruk 
Vsi sovražni  n a p a d i so biii z i z g u b a m i o d b t i 

Glavni stan italijanskih Oboroženih Sil po: 
roča: 

V S e v e r n i A f r i k i topniško streljanje in 
spopadi med prednjimi oddelki v raznih odsekih 
bojišča pri Tobruku. Sovražnik jc bil povsod od-
bit. Britansko letalstvo jc bombardiralo Tripoli 
in Beiighazi. Eden mrtev in nekaj ranjenih med 
prebivalstvom in nepomembna materialna škoda. 
Sestrelili smo 4 sovražno bombnike nad Bengha-

zijem. Naknadno jo bilo ugotovljeno, da jo naša 
zračna obramba poleg že javljenih sovražnih iz-
gub zadnje dni nad Benghazijem zrušila še na-
daljnja 4 sovražna letala. 

M o č n i o d d e l k i i t a l i j a n s k i h in pa 
n e m š k i h l e t a l so v množicah napadli cilje v 
trdnjavi Tobruk in jih obložile z močnim ognjem. 
Zadeta so bila z očividnim uspehom številna 
skladišča nalte in streliva in blagovna skladišča. 

Odbiti sovjetski napadi na Dnjepru 
Prodiranje zaveznikov  se nadaljuje brez prestanka 

Berlin, 2. sept. AS. Na spodnjem toku Dnje-
pra so sovjetske čete napadle 31. avgusta z moč-
nimi silami nemške postojanke. Napadi pa so bili 
odbiti in so boljševiki utrpeli zelo težke izgube. 
Maršal Budjoni je mislil, da bo mogel držati dolnji 
Dnjeper še dolgo. Njegovo upanje pa se je izjalo-
vilo zaradi nevzdržnega pritiska zavezniških kolon. 
Sovražnik je vrgel velike množice pehote v boj, 
a brez zaželenega uspeha. Tudi se mu ni posre-
čilo, da bi preprečil graditev mostov čez veliko 
reko, kajti nemško topništvo, posebno pa letal-
stvo je prisililo sovražno topništvo k molku in 
razbilo njegove obrambne postojanke v zaledju. 
Južno od Kijeva so skušale sovjetske čete preko-
račiti Dnjeper in doseči zahodno obrežje. Toda 
poizkus je bil odbit in so imele sovjetske čete 
zelo velike izgube. 

N e m š k o v o l n o p o r o e l o 
H i t l e r j e v G l a v n i S t a n , 2. septembra: 

Operacije na vzhodnem bojišču potekajo po na-
črtu. Letalstvo je z dobrim uspehom napadlo že-
leznice v pokrajini Harkova in jugovzhodno od 
Moskve. Strmoglavci so potopili na Dnjepru sov-
jetsko topničarko, tri pa zažgali. 

V boju proti Veliki Britaniji je letalstvo po-
slednjo noč bombardiralo prcskrbovalno prista-
nišče Newkastle na Tyni. Zadetki so povzročili 
velike požare in močne eksplozije. Druga letala 
so napadla uspešno letališča v srednji Angliji. 

Malo število britanskih letal jo v noči na 
2. september letelo nad severozahodno in zahod-
no Nemčijo. Topništvo je sestrelilo en sovražni 
bombnik. 

Berlin, 2. septembra. A. s. Nemško opazoval-
no letalo je včeraj pri Sebastopolu zapazilo sov-
jetsko podmornico in jo takoj napadlo in poto-
pilo. 

Obroč okoli Leningrada  se zožuje 
Helsinki,  2. septembra s. Finske čete so 

zasedle Summo, 40 km jugovzhodno od Viibor-
ga. Na ladoškem odseku so finske vojaške sile 
zavzele Taipale. V vzhodnem Finskem zalivu je 
več kot 60 sovjetskih ladij v plamenih. 

Berlin, 2. sept. s. Med boji za estonsko pre-
stolnico Tallin so Sovjeti imeli zelo hude izgube. 
Enote 10. armadnega zbora, 22. motorizirane strel-
ske divizije, 10. strelske divizije ter ostanki 16. 
strelske divizije, pa tudi številne mornariške enote 
in delavske stotnije, so bile docela uničene. Zajetih 
je bilo tudi veliko ujetnikov. 

V bojih pri Kingisepu so Nemci zajeli sovjet-
ske patrole v nemških uniformah. Prav tam so ujeli 
tudi nekega častnika iz vrhovnega poveljstva v ci-
vilni obleki. Oblekel se je tako iz strahu, da ga ne 
bi Nemci ustrelili. 

Na severnem delu bojišča so oddelki nemške 
vojske 31. avgusta potopili šest sovjetskih ladij, 
med njimi štiri torpedovke in en motorni čoln. 

Sodba nemških listov o padcu Viipurija je 
soglasna v tem, da je to nujna strateška posle-
dica nemških uspehov na Estonskem. Ruske 
čete v Karelijski ožini so s tem prišle v nevar-
nost, da bi jiin vsak hip utegnilo biti pretrgane 
zveze z Leningradom in z vzhodom sploh. 
Obroč okoli Leningrada se vsak dan bolj stis-
ka,, čeprav ga Rusi branijo z vsemi vojaškimi 
in agitacijskimi sredstvi. Nemški listi sodijo, 
da si je Vorošilov bržkone že na jasnem, da ni-
kakor ne more več računati na kako izdatno 
podporo od zunaj, če bo Leningrad obkoljen. 
Ostala mu bo le proti vzhodu ena sama želez-
nica, ki pa Je enotirna in ki ob južnem bregu 
Ladoškega jezera v velikem krogu teče proti 
Moskvi. Zato berlinski opazovalci po sodbi 
nemških listov pravijo, da je položaj Lenin-
grada brez upa. Pri tem pa, tako naglašajo 
strokovnjaki, je docela brez pomena, koliko 
časa bo potem »e trajalo, preden bodo nemške 
čete mesto tudi zasedle. Ti krogi opozarjajo na 

sistematično obkoljevanje od nemške strani, ki 
deluje kakor ura. Kajpada ti krogi tudi doda-
jajo, da nikakor ni malenkost zavzeti tako ve-
liko mesto, ki šteje tri milijone duš. S Parizom 
kajpada Leningradu nikakor ni mogoče pri-
merjati, pravijo strokovnjaki v Berlinu, ker 
vrhovni vojni zakoni z zahoda na Ruskem ni-
kakor ne veljajo. Tam na zahodu je pač po-
veljnik močnejšemu nasprotniku priznal, da je 
poražen ter je položil orožje. Tega bojevanja 
pa tukaj na Ruskem ne poznajo. 

Nikakor pa v Berlinu ne mislijo še na to, 
da bi sovjetske čete utegnile Leningrad razde-
jati, čeprav so prepričani, da bo boj za mesto 
silno hud in trdovraten. Nemški strokovni kro-
gi menijo, da bo nemško vrhovno poveljstvo iz 
taktičnih ozirov Rusom prav tako, kakor je 
naredilo v Varšavi, pustilo eno pot prosto iz 
Leningrada, kakor previden strojevodja odpre 
preveč zakurjenemu kotlu ventil, da se ne raz-
poči. 

Finski  uspehi 
Berlin, 2. septembra. AS. V bojih 31. avgusta 

so finske čete dosegle nadaljnje znatne uspehe, V 
berbi za Neklej so sovjetske čete pustile 800 mrt-
vih, 300 mož pa je bilo ujetih. Ugotovilo se je, da 
sovjetske patrole uporabljajo uniforme finskih vo-
jakov. 

Helsinki, 2. sept. AS. Finske čete so zasedle 
Summo, 40 km jugovzhodno od Viipurija, ob Lado-
škem jezeru so finske čete zasedle Kajpalo, kier so 
v zadnji vojski bili siloviti boji med Rusi in Finci. 
V Finskem zalivu je nad 60 sovjetskih ladij v pla-
menih. 

Madžarsko  vojno poročilo 
Budimpešta, 2. sept. AS. Zadnje vojno po-

ročilo madžarskega generalnega štaba pravi: 
Od zadnjega vojnega poročila, ki je bilo izda-
no 18. avgusta, so naše čete napredovale za 250 
do 300 km na sovražno ozemlje. Naše letalstvo 
se je z uspehom borilo proti nadmočnim sov-
ražnim silam. Med zadnjimi boji smo zbili 15 
sovražnih letal, a eno naše letalo se ni vrnilo. 
Naši pionirji so mnogo pripomogli k veličast-
nemu pohodu naših čet in storili vse potrebno 
za njih oskrbo. Naše izgube od 10. avgusta do 

Kljub močni obrambi so se vrnila vsa naša le-
tala. 

S o v r a ž n a l e t a l a so letela nad Crotone 
in metala bombe ter streljala s strojnicami. Med 
civilnim prebivalstvom je obžalovati 12 mrtvih in 
24 ranjenih, materialna škoda pa je majhna. Blizu 
Pozala (pri Dubrovniku) so sovražna letala stre-
ljala s strojnicami na vlak. Bilo je ranjenih ne-
kaj potnikov. 

V V z h o d n i A f r i k i topniško delovanje v 
odseku Uolkefit in Kulquahert. Sovražne čete so 
bile zadete in jim je bila prizadejana občutna 
škoda. 

člani bolgarske  mladinske 
organizacije  »Branik« 
gostje Firence 
Firence, 2. sept. AS. V Italiji se že dalj 

časa mude zastopniki bolgarske mladinske or-
ganizacije »Branik«, ki so gostje Fašistične 
stranke. Včeraj so bili sprejeti od glavnih za-
stopnikov Fašistične mladine v Firenci z godljo 
ob veliki udeležbi občinstva. Kasneje so se po-
klonili Spomeniku padlih za Fašistično revolu-
cijo in žrtvam svetovne vojne. 

italijanska div iz i ja 
„Pasub(o" p o h v a l j e n a 
Ukrajinsko  boji&le, 2. sept. s. Konjeniški ge-

neral von Mackensen, pod čigar poveljstvom je v 
zadnjih opcracijah bila tudi italijanska divizija 
»Pasubiot, je izdal naslednjo dnevno zapoved: 

Predpogoje za nujno potrebno naglo napre-
dovanje neke oklepne divizije sta ustvarili di-
viziji »\Vien« in divizija »Pusubio«, ki je nav-
zlic neugodnim pogojem za izvedbo zapovedi in 
navzlic delno neugodnemu položaju glede goriva 
z navdušenjem in naglo premagala vse težave. 
Ti dve diviziji sta bistveno pomagali k uspehu 
armadnega zbora. 

Odlikovanje nemškega  generala 
Hitlerjev glavni stan, 2. sept. AS. Vodja je 

kot vrhovni poveljnik oboroženih nemških sil 
odlikoval z železnim viteškim križcem povelj-
nika neke divizije oklepnih voz. gener. Kriiv-
vela. Ta general je "H. nemški častnik, ki je bil 
odlikovan s tako visoko častjo. Hitler ga je 
osebno odlikoval. 

Angleški  poleti nad Nemčijo 
Berlita, 2. sept. AS. Preteklo noč je nekaj 

angleških letal letelo nad zapadno Nemčijo. 
Bilo je poškodovanih nekaj stanovanjskih hiš. 
Na vojaških predmetih ni bilo škode. Obram-
ba je sestrelila eno angleško letalo. 

Ostre sodbe nad francoskimi 
komunisti 
Pariz, 2. sept. AS. Pariško posebno sodišče 

za pobijanje komunističnih nemirov je na vče-
rajšnji veliki seji obsodilo 9 oseb. med njimi 
dve ženski zaradi širjenja komunizma in raz-
deljevanja letakov, na kazen od dveh do deset 
let zapora. 

Evharistični  kongres  v Mehiki 
V mehikanskem mestu Ciudat Juarez so pred 

kratkim imeli evharistični kongres, ki mu je 
predsedovali škof iz mesta Chihuahua, nions. An-
ton Guizar y Valencia. Ker mesto Juarez leži 
skoraj tik na mehiško-ameriški državni meji, so 
se tega kongresa polee mehikanskih katoličanov 
udeleževali tudi katoličani iz Združenih drfav 
severne Amerike. Udeleženci so bili sicer raz-
deljeni v dva jezika: španskega in angleškega, 
toda prav lepo jih je družila skupna vera in 
skupna ljubezen do evharističnega Zveličarja. V 
plemenitih stremljenjih različen jezik ljudi torej 
ne loči, marveč jih celo druži v dobri tekmi zn 
vse dobro in vzvišeno, kar naj bi uboga ljudstva 
osrečjlo. To moč združevanja narodov v plemeni-
tem ima v sebi le katoliška vera s svojimi nad-
naravnimi načeli in nauki. 

Anglija je vojsko že izgubila 
Značilni glasovi  ob dvoletnici  vojske 

Rim, 2. sept. AS. Virginio Gayda piše v »Gior-
nale d'ltalia« naslednje: 

Na pragu tretjega leta vojne lahko z vso go-
tovostjo trdimo, da je Anglija vojsko začela, a jo 
je tudi že izgubila. Dejstva so dovolj jasna. Ko je 
Anglija začela vojno, je mislila, da bo proti drža-
vam Osi lahko postavila veliko evropsko zvezo. A 
danes je Anglija popolnoma izločena iz Evrope, ker 
Rusije ni mogoče smatrati kot evropske zaveznice. 
Sovjeti so že na tem, da bodo prepustili nasprot-
niku svoje evropsko ozemlje in poskušali z zadnjim 
odporom na meji Azije. 

Anglija je mislila, da bo lahko zadušila Nem-
čijo z blokado, pa je sama blokirala tudi letalsko 
in podmorniško vojsko. Podcenjevala je moč Itali-
je, pa je danes zapletena v trd boj na Sredozemlju. 
Začela je vojsko, da bi utrdila skupnost svojega 
cesarstva, toda vse kaže, da se bo zdrobilo, neko-
liko tudi po zaslugi Združenih držav, ki stegajo 
roko nad angleškimi posestvi. 

Anglija bi bila nedvomno že davno opustila 
boj, če ne bi njenim voditeljem dajal poguma za 

£razno politiko Roosevelt s svojo bojevitostjo. 
družene države namreč vidijo v pojačanju vojske 

priliko za velike dobičke ne da bi sami kaj 
tvegali. 

t. septembra so sledeče: padlo je 11 častnikov 
in 15-t vojakov, ranjenih je 37 častnikov in 376 
vojakov, pogrešamo 2 častnika in 21 mož. 

V Turčiji se je položaj zaostril 
Sofija, 2. sept. AS. Bolgarski listi pripisu- I vrhovni poveljnik oboroženih sil izmenjala važni 

jejo poseben pomen pos anici, ki jo je pred- ' brzojavki. Listi poudarjajo važen pomen teli 
sednik poslal turški vojski • " 

V tej poslanici, ko kor znano, računa Tncni 
z možnostjo, da bodo turška prizadevanja za 
ohranitev nevtralnosti ostala brezuspešna za-
radi vzrokov, ki niso odvisni od njene volje. 
Bolgarski listi smatrajo te besede kot izrazito 
potrdilo ponovnih angleških poskusov, zlasti iz 
zadnjih dni, da hi spravili Turčijo v vojsko. Ti 
poizkusi se nadaljujejo. V Sofiji sodijo, da so 
besede predsednika Inenija jasno opozorilo 
Veliki Britaniji. 

Stockholm, 2. septembra, s. »Dagens Nvlie-
terc prinaša lastno poročilo iz Ankare in v 
njem izjavo ankarskefjra poročevalca ameriške 
radijske družbe MBC. Ta trdi, da se je položaj 
v Turčiji zaostril in da se je treba zdaj prav 
resno bati, da se bliža ura, ko l>o Turčijo za-
dela enaka usoda, kakor je zadela Madžarsko, 
Romunijo in Bolgarijo, zlasti pa, da jo lahko 
zadene morda usoda Jugoslavije in Grčije. Tur-
čija pa bo art».«:i!a vse, da ohrani svojo neodvis-
nost in nevtralnost. 

Ankara. 2. sept. s. Ob obletnici neodvisnosti 
turške republike sta si predsednik Turčije in 

osebnih sporočil, v katerih je izraženo turško 
prepričanje, da se mora Turčija zanašati le na 
svoje lastne sile in da se ne sme dati slepili po 
zagotovilih ki jih Turčiji stalno nudijo, a jih 
ona zavrača Turčija rajši zaupa svojo usodo 
lastni armadi in svojim državljanom. 

Rim, 2. sept. AS. Admiral Stirling, pomorski 
kritik velike ameriške časnikarske agencije, za-
trjuje, da utegne Črno mor|e postati pozorišče 
bodočih bojev. Verietno se mu zdi, da bodo 
Nemci Kavkazijo skušali zasesti po zračni in mor-
ski poti, česar lahke ruske sile ne bi mogle pre-
prečiti spričo nemškega letalstva. Zaradi tega 
postaja Turčija ključ sedanjega položaja na vzho-
du, kajti, tako misli admiral Stirling, če Turčija 
ne bi hotela odpreti Dardanel angleškim pomor-
skim silam, ki bi hotele priti na pomoč ruskim, 
je mogoča angleška vojaška pomorska akcija proti 
Turčiji. Značilno je, da nasprotno »Times«, ki ho-
če odvrniti pozornost od angleških namer, piše, 
da državi Osišča ogražsta Turčijo, in da si hočeta 
za jesen izsiliti prehod skozi Dardanele v svrho 
bližnjih operacij. 

Berlin, 2. sept. AS. Ob drugi obletnici voj-
ske nemški listi obširno poročajo o zmagah, 
ki so jih države Osi v dveh letih dosegle. Listi 
zlasti podčrtavajo, da je zadnji kontinentalni 
zaveznik Anglije, sovjetski velikan na tem, da 
se bo zrušil in da ga bodo strle sile nove Fv-
rope. S tem bo odstranjena največja nevarnost 
za Nemčijo, pa tudi Fvropo. Nemški listi dalje 
pišejo, da britanski napad ne zasleduje ne vo-
jaških ne ideoloških ciljev, ampak zasleduje le 
plutokratične interese. Nemčija pa ravno hoče 
uničiti boljševizem in plutokracijo. Ta volja je 
bila močno podčrtana z Mussolinijevim obis-
kom pri Hitlerju na ruskem ozemlju. 

Tokio, 2. sept. Japonski listi pišejo ob dve-
letniei vojske, da je temelj japonske zunanje 
politike zveza z Italijo in Nemčijo in podčrta-
vajo velike vojaške uspehe, ki sta jih državi 
osi v teh dveh letih dosegli. 

Rešeni angleški  brodolome! 
Lisbona, 2. sept. AS. 41 brodolomcev s treh 

angleških ladij »Saristann«, »Sitoebondoc in 
»Robert Ma.\<, se je izkrcalo na otoku San Mi-
puel. Omenjeni brodolomci so bili člani angle-
ških ladij, ki so bile potopljene na poti jz An-
glije. 

Filipinske čete 
vključene v ameriško armado 
Newyork, 2. sept. AS. Iz Manillc v Filipinih 

poročajo, da je bilo 22.000 mož, častnikov doma-
če armade s Filipinov uvrščenih v vojsko Zedi-
njenih držav. Gre za kakih 10 polkov rezervistov. 

Sovjetsko  odposlanstvo 
gre v Washington 

. Nevvjork, 2. sept. AS. V Nome na Aljaski 
je dospelo dvoje sovjetskih letal, ki sta n« poti 
v VVashington. Vozita 47 potnikov, ki imajo vsi 
diplomatske potne liste. 

Kaj sodijo Japonci 
Japonska politika, ki nikakor ni prijazna dr-

žavam anglosaške strani, se zelo previdno suče 
okoli nekaterih vprašani, pri katerih je Amerika 
mislila Japonsko zaplesti v boj. Japonska je zad-
nje dni uradno izjavila, da po njeni sodbi do-
bava orožja skozi Vladivostok nikakor ni tako 
resna zadeva, da bi zaslužila resno pozornost. 

Osebje finskega  poslaništva 
iz Moskve prišlo v Turčijo 
Helsinki, 2. sept. AS. Zunanje ministrstvo 

je bilo obveščeno, da je vse nio^ko osebje fin-
skega poslaništva v Moskvi, ki je d v« meseca 
čakaio v Leninakantt dospelo včeraj na turiko 
ozemlje. Mnogi uradniki s(> zboleli, ker so sov-
jetske oblasti z njimi slabo postopale. 



Bandi del Duce 
Bando concernente il divieto di 
rlmozlone e lobbligo dl denuncla 
di materiala belilco nella zona 
delle operazioni 

IL DUCE 
Primo Maresciallo delTImpero 

L cinandantc delle truppe opcranti su tulte le 
fronti 

visto 1'articolo A del R. deercfo 8 luglio' m8-
XVI, n. 1415, visti glj artirolji 1% t? e 18 del 
testo della legge di guerra, approvato con il R. 
derreto snindicato, visto il R. dccreto tO giugno 
I940-XV1II, n. =566, che ordina rapplicazione del-
la Icgge di guerra nei territori dello Stato,, 
o r d i n a ; 

Art. 2. Chinunquo rinviene proicttili rarichi, 
competente Autorita militare o senza giustifi-
cato motivo. rimuove armi da fii(H'o o partii di 
esse, munizioni o esplosivi, che costituiscono 
materiale bellico, e punito, se dal fatto deriva 
pcricolo per 1'incolumith pubblica, con In reclu-
sione fino n tre anni o con la multa fino a lire 
cinqnemila. 

Art. 2. Chinucjne rlnviene proicttili cnrichf, 
O che comunque destino sospetto di pericolo- I 
sita, deve farne immediatn denunzia al piu vi- I 
cino comando dei Carabinieri Reali. ' 

I contravventori sono puniti con 1'arresto 
fino a un anno o con 1'ammenda fino a lire 
dnemila. 

Le disposizioni dei dne commi preerdenti 
nnn si applicano quando risulta che il fatto era 
gia a conoscenza drH'autoritfc. 

Art. 5. II presente bando r puhblicato me-
diante affissione, in hiogo visibile al pubblico, 
presso le sedi dei Comandi delle truppe tli oc-
cupnzione. 

Esso e altresi inserito nella Gazzetta Uffi-
ciale del Regno d'Italia. 

Dal Quartier Generale delle Forze Armate, 
addi 30 luglio 1941-XIX. 

MUSSOLINI 

II presente bando e stato nubblicato neila 
Gazzetta Ufficiale del Regno dltalia, n. 185 del 
7 ngosto 1941-XIX, e affisso nelle sedi dei Co-
mandi Militari in data 29 agosto 1941-X1X. 

Kolone, ki dovažajo  življenje  na fronto 

Ducejevi razglasi 
Razglas o prepovedi  odstranitve 
in obvezni prijavi  vojaškega 
materiala na operacijskem 
ozemlju 

DUCE, 
Prvi Maršal Cesarstva. 

Poveljnik vojnih sil na vseh bojiščih, 
na podlagi1 čl. 15., 17. in 18. vojnega zakona, 

čigar besedilo je bilo potrjeno po omenjeni kr. 
uredbi, in na podlagi kr. uredbe z dne tO. ju-
nija 1940-XVIII, št. 5(>f,, ki predpisuje uporabo 
vojnega zakona na državnem ozemlju, odreja: 

člen t. Kdor koli brez odobritve pristojne-
ga vojaškega oblastva ali brez upravičenega 
ra/loga odstrani strelno orožje ali njegove po-
samezne dele, strelivo ali raznesila, ki so vo-
jaški material, se kaznuje, če je, s tem ogrožena 
javna varnost, z ječo do treh let ali z denarno 
kaznijo do 5000 lir. 

Člen 2. Kdor koli najde polne naboje ali 
take, ki so knkor koli videti nevarni, mora to 
takoj naznaniti najbližjemu poveljništvu kr. 
karabinjerjev. 

Kršitelji se kaznujejo z zaporom do enega 
leta ali denarno kaznijo do 2000 lir. 

Določb prednjih dveh odstavkov ni upora-
biti. če je bila stvar oblastvu že znana. 

Člen 5. Ta razglas je objavljen z nabitjem 
na vidnem kraju pri sedežih poveljništev za-
sedbenih čet. 

Prav tako je objavljen v Uradnem listu 
kraljevine Italije. 

V dunajskem listu »Neues Wiener Tagblatt« 
od 29. avgusta piše vojni poročevalec Freiherr v. 
linhoff iz nemškega glavnega! stana o kolonah, ki 
na fronto dovažajo življenje: 

»Zmaga na ruzoranih ruskih peščenih cestah 
ni le zmaga našega orožja. Seveda nikakor ne 
moremo dovolj visokp oceniti dela naših bojujo-
čib se vojakov v prahu ln vročini, v obupni eno-
ličnosti pokrajine lep na Ustih slabih cestah. Ven-
dar pa moramo dobršen dol uspehov pripisati na 
račun nemških generalštabnih častnikov in nji-
hovih sodelavcev, ki so se tukaj izkazali mojstre 
organizacije, ki so se znali mojstrsko prilagoditi 
docela novim razmeram. Nikakor namreč ni bilo 
mogoče na vzhod prenesti metod organizacije od 
zahoda, marveč je bilo treba ustvariti nekaj čisto 
novega. 

Na zahodu smo se še lahko zanašali, da bo 
tuja dežHa mogla preživljati našo arntado. Če-
prav so te dežele bile le ekstenzivno obdelane, 
so bile vendar le bogate dežele, ki je njihova 
kultura skrbela za spremembo v prehrani, ki so 
njihove potrebe bile v hrani skoraj enake našim, 
njihov okus skoraj naš. V tej vojni pa je čisto 
drugače. Prebivalec Sovjetske zveze je v svojem 
življenju preprost ter v svojih potrebah ter okusu 
nenavadno skromen. Kruh, krompir, kaša in ko-
ruza so njegove glavne jedi, voda je neužitna, 
nekaj malega žganja je edina pijača. Živinoreje 
in mlekarstva zaradi boljševiškega načina gospo-
darstva skoraj ni. Dežela sama je revna ter naše 
orjaške armade nikakor ne more sama preživ-
ljali. Poleg tega pa so razdalje v tej deželi ne-
primerno večje kakor so bile na zahodu. Kon-
čno pa je bilo treba upoštevati še sovjetsko bojno 
taktiko, ki za seboj vedno vse požge, da s tem 
nasprotniku vzame vsakršno možnost preživljanja 
iri prebivanja. Zato je bilo le naravno, da je or-
ganizacija našega dovoza pod vodstvom general-
nega kvartirnega mojstra nemško armado na vzho-
du docela osamosvojila od dežele same. Drugače 
kakor na Francoskem, tukaj oskrbovalna baza 
armade ni tuja dežela, marveč domovina sama, 
odkoder se potem ustvarjajo oporišča za napre-
dujočo armado. Tako je mogoče premagati vse te 
ogromrte daljave. 

Prav tako je bilo treba preskrbovati armado 
z gorivom in nadomestnimi strojnimi deli. Za-
kaj motor na vzhodu je zelo mlad. Da bi kje 
dobili kake zaloge bencina na to prav tak.o ni-
smo mogli računali, kakor ne na to, da bi kje 
dobili nadomestne motorje iz bojnega plena. To 
vprašanje je odločilnega pomena za naše hitre 
oddelke. Dovoz bencina in nadomestnih delov — 
od tega je odvisna sposobnost in pripravljenost 
naših motoriziranih čet. To pa je spet v bistveni 
zvezi s transportnim prostorom, s kakovostjo ce-
sta, z gostoto cestne mreže ter s sposobnostjo že-
leznic. Pehota se mora v glavnem naslanjati na 
priprego. Ta je dovolj hitra, da pride naprej celo 
lia slabih poteh. Zakaj razdalja med pehotnimi 
prednjimi četami in oporišči ne postane nikoli 
tako velika kakor pri motoriziranih četah. Pri 
bojni takt tki naših oklepnih čet pa nastajajo raz-
dalje, ki jih zmore le motor, zlasti ker je zaradi 
dovoza tr^ba isto pot večkrat prevoziti. 

Medtem ko pehota v glavnem potrebuje le 
transporlnega prostora za dovažanje živeža in 
streliva, je pri zmagovitih motorjih treba mislitj, 
tudi na ogromne množine goriva, ki so toliko 
večje, kolikor večja postaja razdalja med fronto 
in oporiščem. Bencin je bilo treba voziti s po-
žrtvovalnostjo, ko se je klin nemških motorizi-
ranih čet vrival proti Minsku, požrtvovalno je! 
bilo treba voziti naprej strelivo, ko sta si pri 
Dvini stali nasproti dve fronti. Požrtvovalno je 
treba naprej voziti hrano, ne glede na fo, ali so 
spredaj boji ali ne, ker vojakom je treba zago-

Iz Glavnega stana oboroženih sil dne >0. 
julija 1941-XIX. 

MUSSOLINI j 

Ta razglas je bil objavljen v Uradnem listu 
kraljevine Italije št. 185 z dne 7. avgusta 1941-1 
XIX in nabit na sedežih vojaških pOveljništev! 
dne 29. avgusta 1941-XIX. 
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O vozilih. 
Vozila (il vclcolo, mn. i vclcoli) so danes že na 

moč različna. Poleg železnice, ki smo o njej že go-
vorili |gl. naše 57. nadaljevanje), prihaja danes spet 
do veljave voz s konjsko vprego — la vettura, la 
carrozza a cavalli (enovprežni voz — la vettura ad 
un cavallo, dvovprežna kočija — la carrozza a 
due cavalli). II baroccio j« dvokolesni voz, ka-
kršne vidimo zdaj tudi pri nas. Do veljave pri-
hajajo spet izvoščki — la vettura di piazza, spo-
minjamo sc pa celo spet starih poštnih voz — 
la diligenza. — Navaden tovorni voz je il carro, 
še bolje il carrettone. — Sani — la slitta. 

Pri vozu ločimo kolesa (io ruote, edn. la ruota) 
in oje (il timone). Konj potrebuje opremo — i fini-
menti. Uz.da — la briglia, vajete — le redini. Na-
takniti uzdo — imbrigliare, vpreči — attaccare, 
spreči — staccare. 

Kočijaž — il cocchiere, voznik — il carrettičre, 
Gotovo je, da se vprežni voz ne more meriti z 

motoriziranimi vozili, ki jih imenujemo skratka — 
i automezzi (edn. l'automčzzo) in med katerimi 
ločimo: osebni avto(mobil) — 1'automobile f., avto-
bus — l'autobus m. (mn. gli dutobus), tovorni avto 
— l'autocarro m., il camion, motorno kolo — la 
motociclčtta. — Naša običajna kratica »avto« ni 
običajna, pač pa rečemo osebnemu avtomobilu 
(kakor tudi motornemu kolesu!) skratka — la mac-
china (prav za prav: stroj). 

Krctač (volan) — il volante, rezervoar ali 
tank — il serbatoio, rezervno kolo — la ruota di 
ricambio. Gorivo — il carburante, kanta za ben-
cin (olje) — la latta di bcazina (d'oho). Troblja — 
la tromba, la cornetta; sirena — la sirčna (elitt-
rica) ali il clackson; hupati — sonare la tromba... 
i. pod. Tablica s številko — la targa, luči pri avtu 
(žarometi) — i fari (edn. il fdro), il fanale. Defekt 
— la panna. Garaža — l'autorimessa. Zavora — 
il frčno. 

Šofer, vozač — 1'autfsta, il guidatore. — Vo-
zite počasi! — RallenUrel 

Kolo (la biciclčtta) jc brez dvoma najbolj 
razširjeno vozilo. Kolesar — il ciclista. Balansa — 
il manubrio ali lo stčrzo, sedež — il scllino. Prosti 
tek — la ruota libera (biciclčtta a ruota libera). 

Važno mesto med vozili zavzema ladja (la 
nave). PSrnik se imenuje il piroscafo ali il vapore, 
ladjica ali Čoln je lahko la barca ali il battello 
ali la barchčtta ali la navicčlla. 

Krov se imenuje il ponte, jambor — l'41bero 
(prav za prav: drevo), gredelj — la chiglia ali la 
carina, krmilo — il timone, sidro — lancora 

(vreči sidro — gettare 1'ancora, dvigniti sidro — 
levare 1'dncora). Jadro — il včlo, veslo — il remo:, 
(veslati — remare). 

Za naš čas značilno vozilo je seveda letalo (il 
velivolo, 1'aeroplano). Letališče — 1'aeroporto m. 
Enokrilnik — il monoplano, dvokrilnik — il bi-i. 
piano. Lopa — il capannone. — Jadralno letalstvo 
— il volo a včla. 

Berilo. 
Una nofizia  sensazionale, oooero: come si la la 

storia. 
C'era lina volta un'automobile che passo mol-

to1 da1 presso1 ad1 un1 signore1 e- che5 per2 poco2 

non2 gli sfioro lina manica della giacca, 
Un® tale3 avvicino4 il signore e gli chiese: 
«Ho 1'onore di parlarefl al5 signor Trema-' 

ržlli? » 
«No, io sono Luigi Brazzoleri, negoziante in' 

vestiti fatti. » 
L'informatore corse7 a* gambe* levate" da un 

reporter e gli racconto che il signor Brazzoleri, 
negoziante ecc., era stato atterrato da unauto-
mobile. 

II reporter, con la piu viva coscienziosita, šali 
alla redazione del giornale e racconto in estčso 
il grave fatto di cronaca. 

11 redattore, con m61te lioritiire e con sottile 
eleganza di stil«, stčse" la siia relazione e, poiche 
gli mancavano diie righe per chiudere la colonna, 
aggiunse10: 

« II disgraziato fu trasportSto alla cappella 
mortuaria di Santa Cr6ce; domani avra luogo 
1'autopsia. » 

II redattore capo, scorrendo le bozze di 
stampa, disse11 fra se: 

« Ma qui mancano i dctUgli!» 
Ed aggiunse i particolari piii sanguinolenti 

e i sottotitoli piu clamanti: «Un negoziante sfra-
cellato. » « II reo in fuga. » « Un negoziante spa-
rito. » Ecc., ecc. 

E cosi, il signor Lufgi Brazzoleri, negoziante 
in vestiti fatti, fra le notizie deH'ultima 6ra, lčgge 
la siia tragica avventura con tiitto quel po'" po'1! 

di particolari... 

P r i p o m b e 
i 7.0I0 hllzn nekoč« (rospoHn. — 1 in nknra.l. — 

* nekdo. — 4 avvieinire = približati se. — ' pnrlare a 
(lualdino - envoriti s kom. — " ..in" prevodi: s. — 
' pa.*«, pross Kbenln eorrerc. — * na vrat 11:1 nos, — 
• pasu. pross. elajtola «t6nrierp. — pas«, pross. irla-
gola a*jfhin(fere. — 11 jmss. pros«. irlnftola (lire. — 1» 
krajšani prislov: poco. Tu: „z vsemi drobnimi. . . " 

toviti jed in pijačo. Pri tem se je treba vedno 
zavedati, da bo bojujoča se fronta marširala da-
lje le, če bo pravočasno na mestu strelivo. Ali 
torej ti ogromni tovorni avtomobili v svojih ne-
skončnih kolonah ne vozijo življenja na fronto? 
Ali ne prinašajo moči delovne domovine tja v 
ospredje? Ali ne prihrani vsaka granata, ki jo 
pripeljejo, eno življenje nemškega moža? 

Najbrž jih je med temi vozniki precej, ki iz 
strelskega jarka svetovne vojne še vedo, kaj se 
pravi, če je pogum od ure do ure upadal, ker je 
upadala bojna moč. Danes ti dovozniki to pre-
prečujejo ter s tem prihranjajo bo.jujočim se bata-
ljonom noštevilne žrtve, pri čemer pa so sami 
izpostavljeni resnim nevarnostim. Zakaj moderna 
vojna, zlasti pa vojna motoriziranih oddelkov ne 
dela nobenega razločka med tem, kaj je spredaj 
in kaj zadaj. Nikakor se ne dogaja redko, da 
razkropljeni sovražili oddelki, ki se skrivajo glo-
boko v gozdovih, začno motiti dovoz. Vse te zo-
prnosti zahtevajo, da so dovozne čete vedno pri-
pravljene za boj, pa da je tudi motor vedno pri-
pravljen za delovanje. 

Vodstvo je vse te težave res že naprej upo-
števalo. Kvartirni mojstri so od divizije, zbora in 
armade dobili za sodelavce najboljše organiza-
torje. Toda prav njim vedno sproti nastaja po-
treba, da odstranjajo prevozne težave, da izrab-
ljajo prometne možnosti, da delajo na hitro roko 
nove načrte, da organizatorično postavljajo tisto 
podlago, ki bo zelo bistveno soodločala zmago 
nad sovjetskim sovražnikom.« 

Italifansko  in n e m š k o 
kulturno s o d e l o v a n j e 
Benetke, 2. sept. AS. Drugi dan obiska 

nemškega propagandnega ministra Gobbelsa 
pri ministru Pavoliniju je bil posvečen nalo-
gam, kako doseči tovariško in prijateljsko so-
delovanje na področjih, ki se tičejo označenih 
ministrstev. S posebno pozornostjo sta ministra 
razpravljala o razvoju italijanske in nemške 
kinematografske delavnosti v okviru nove Ev-
rope. Saj je tudi beneška razstava posvečena 
temu problemu. Razgovoru so pokazali, da med 
obema državama prevladujejo skupni nameni 
in skupni cilji tudi na duhovnem in kulturnem 
poprišču. Zvečer je bil pred odličnim občin-
stvom predvajan italijanski film >Železna kro-
na« (»Corona di ferro«), ki dokazuje odlično 
umetniško dovršenost in tehnično izpopolnitev 
italijanskega filma. Včeraj pa so predvajali 
nemški film »Vrnitev v domovino«, ki kaže ve-
lik napredek nemške kinematografije. Ta dva 
filma sta bila važen dogodek na beneški raz-
stavi in dokazujeta velikanski razvoj držav 
osi na kinematografskem polju. 

Madžarska  sodba o srbski vladi 
Budimpeštanski list >Magyar Nemzet« poroča 

v zvezi z imenovanjem nove srbske vlade v Bel-
gradu. da je general Milan Nedič od nemškega 
vojaškega poveljstva dobil dovoljenje organizirati 
svoje srbske čete za vzdrževanje reda v Srbiji. 
Ta četa bo spočetka štela kakih 15.000 mož, se 
bo pa s časom dvignila na 25.000 mož. Ko bo ta 

oddelek organiziran, bo prevzel varnostno službo 
v Srbiji od nemških čet. 

Drugi člani nove srbske vlade so v glavnem 
prijatelji nekdanjega ministrskega predsednika 
dr. Sto.jadinoviča in pa sedanji pristaši Ljotiča, 
kateri je že v bivši Jugoslaviji s svojim »Zbo-
rom« deloval za prijateljske razmere z Nemčijo. 

Rooseveltov  govor  ameriškim 
delavcem 
Washington, 2. sept. s. Predsednik Združenih 

držav Roosevelt je snoči imel po radiu govor, 
namenjen severnoameriškim delavcem. V govoru 
j* povedal, da je znaga •len,OHrw:,.i odvisna od 
industrijskega napora Združenih drž<>v. Nai bo te 
napor zdaj š., tolika n, pa ven,tor ni še zadosten 

!'.oi. sevelt je dalje daial, da mornarica Zdru-
ženih držav ne bi mogla več braniti svobode mor-
ja, če bi bilo angleške, norveške in ruske mr.rua-
rice konec. Priznal je, da orjžje in strelivo, ki ga 
pošilja na bojišča ameriška industrija, podaljšujejo 
in ziesnjujejo vojno, toda gre za višje koristi, 
pred katerimi se mora umakniti vsak drug po-
mislek. Svoboda Amerike mora biti pred vsemi 

Predsednik je dejal, da bo boj dolg in trd. 
Nekateri menijo, da je zmaga demokracij nemo-
goča. Roosevelt ne misli tako. Treba je le po-
množiti napore. Priznal je, da so v Ameriki ljudje, 
ki se ne strinjajo z njegovo sodbo, toda on bo 
vseeno vztrajal na poti, ki mu jo je začrtala nje-
gova vest. Storil bo vse, kar je mogoče, da po-
maga svetu do zmage nad narodnim socializmom. 

Newyork, 2. sept. AS. Iz ameriškega tiska 
se dozdeva, da bojeviti Rooseveltov govor delav-
cem ni bil v ničemer pozitiven, in ni prinesel no-
bene razjasnitve v sedanjem položaju Združenih 
držav. To podčrtavajo zlasti nasprotniki oboro-
žene intervencije in pa ljudj« iz ljudstva. Znani 
nasprotnik oboroženega posredovanja Whiber 
napada Roosevelta in mu očita, da hoče terorizi-
rati ameriško javnost, in da z lažnimi obljubami 
hoče prevariti ameriško demokracijo 

Ameriška  proizvodnja 
je pomanjkljiva 
Newyork, 2. sept. AS. V svojem radijskem 

govoru je demokratični senator Byrd ponovil 
svoje nekdanje trditve, in rekel, da ameriško 
oboroževanje skoraj na nobeni kategoriji ne 
dosega načrta. Potrebni bi bili silni napori, da 
bi nadkrilili v proizvodnji osni državi. Ljudje 
naj se ne puste varati z objavljenimi številka-
mi. Tako na primer je bilo rečeno, da je pro-
izvodnja tankov za 800% večja, kot v zadnjem 
decembru, toda v decembru niso proizvedli niti 
enega modernega tanka, in zato 800% nadkri-
ljevanja ne pomeni nič. Najhujše pomanjklji-
vosti pa so v proizvodnji letal. JuJjia so izde-
lali le 700 bojnih letal, to je 200 manj, kakor 
je bilo v načrtu in 16 manj, kakor v juniju. 

Mehika se noče vmešavati  v vojno 
Mehika, 2. sept. AS. Glede mehiškega za-

držanja v sedanji vojni je izjavil predsednik 
Camacho, da je Mehika pripravljena podpirati 
obrambo splošno ameriških interesov, pri če-
mer pa se hoče skrbno držati stališča, ki ga je 
z vsega početkn v sedanji vojni zavzela in ki 
je sledeči: hočemo se zdržati vsakega oborože-
nega spopada, toda v skrbi za našo neodvis-
nost nočemo ničesar opustiti, da v obrambi ne-
dotakljivosti našega ozemlja in naših ustanov 
delamo tudi za nedotakljivost Amerike, kot 
svobodni možje v svetu, ki je ponosen na ideal 
svobode in pravičnosti 

Gospodarstvo 

Le mostre specfali 
pross m a Fšera 

Lubiana, 1. settembre. Ad un mese dalla 
inaugurazione della Fiera di Lubiana il pano-
rama di questa prima manifestazione di caral-
tere economico si presenta gia ampio e molto ri-
levante per la partecipazione assicurata di oltre 
seicento espositori. I posteggi si allineeranno in 
tre grandissinii padiglioni che accoglieranno la 
massa degli espositori; due quelli italiani uno 
gli sloveni. Altri padiglioni separati ospiteranno 
le mostre speciali. Uno su una area di circa 500 
metri quadrati lo sta costruendo la Fiat e sara 
approntalo con rapidita di primato. In venti gior-
ni la Montecatini e la Italviscosa allestiranno 
pure le loro mostre in padiglioni separati. Una 
particolare esposizione prepara la provincia di 
Gorizia e 1' ente nazionale vini si presenterči con 
una anipia rassegna dei vini nazionali. 

Infine la provincia di Lubiana organizza una 
esposizione agricola attraverso la quale i visitatori 
italiani potranno per la prima volta conoscere 
1' efficienza della attivita e della produzione della 
nuova provincia nel campo preminente della eco-
nomia locale- (Štefani) 

Italijanske tvrdke 
na Ljubljanskem velesejmu 
Na ljubljanskem velesejmu bodo velike itali-

janske tvrdke razstavljale v posebnih paviljonih. 
En tak paviljon v površini 500 kv. m bo zgradila 
tvrdka Fiat. Paviljon bo dovršen v 20 dneh. Tudi 
tvrdki Montecatini in Snia Viscosa bosta imeli po-
sebne razstavne prostore. Obširno pa smo žc poro-
čali o razstavi goriške pokrajine. Sploh bo ves vele-
sejem razdeljen tako, da bosta dva velika paviljona 
zasedena z italijanskimi tvrdkami in bodo tvrdke 
iz pokrajine razstavljale v enem paviljonu. 

Obisk iz Trsta. Tržaški Dopolavoro pripravlja 
za ljubljanski velesejem poseben izlet. Obisk je na-
menjen .za dan 5. oktobra, t. j. za prvi razstavni 
dan. Podrobnosti o potovanju še niso znane. 

žrebanje  6% obligacij 
mestne občine ljubljanske 
Pri 10. žrebanju obligacij G% obligacijskega 

posojila mestne občine ljubljanske v nominalni 
vrednosti 20,000.000 din, ki se je vršilo 10. avgusta 
1941, so bile izžrebane naslednje obligacije: 

ro 10.000 din serija A št. 1, 13, 66, 84, 93, 111, 
194 , 316, 349, 351, 300, 373, 424, 493, 506, 509, 510, 
520, 531, 546. 550, 559, 616, 624. 672, 673, 704, 707, 
741, 840, 1071, 1073, 1163, 1201, 1215, 1269, 1319, 
1334, 1347, 1385, 1407. 

Po mo din serija B st. 18, 84, 105, 244, 263, 
276, '-'80, 417, 582. 674. 718. 726. 

Po 1000 din serija C št. 10, 57, 77, 81, 93, 126, 
206, 227, 328, 368, 374, 380, 521, 530, 559, 563, 590, 
642, 679, 714. 723, 788. 791, 908, 916, 918, 970, 987, 
1032, 1050, 1071, 1152, 1192. 1335, 1385, 1425, 1434, 
1443, 1448, 1565, 1061, 1668, 1673, 1764, 1786, 1883, 
1902, 1913, 1915, 1931. 

Izžrebane obligacije so plačljive dne i r fe-
bruarja 1942 pri mestni blagajni v Lju'. „...ii, 

Zveza slovenskih zadrug ima občni zbor dne 
17. septembra ob 10. dopoldne v prostorih Kmetij-
ske družbe. Občni zbor je redni. 

Iz hrvatskega finančnega ministrstva. Za dr-
žavnega podtajnika v finančnem ministrstvu v Za-
grebu je bil imenovan dr. Anton Filipančič, bivši 
pomočnik finančnega ministra dr. Suteja. 

Novi devetletni boni. Z dnem lo. septembra 
se začne vpis nove transe devetletnih blagajniških 
bonov s 5% obresti z zapadlostjo dne 15. septembra 
1950. Vpis bo odprt do SO. septembra. Emisijski 
tečaj je 97.50. 

Kreditni konzorcij za javna dela v Rimu bo 
zvišal glavnico od 408 na 510, torej za 102 milij. lir. 

Umetne tekstilne snovi. Iz statističnih podat-
kov Federacije za industrijo umetnih tekstilnih 
snovi je razvidno, da je proizvodnja teh snovi na-
rasla od 145.667 ton v letu 1939 na 173.298 ton. Od 
tega je 52.754 ton izdelkov iz rajona (umetne svile), 
113.329 ton iz snovi, ki izvirajo iz rastlinskih snovi, 
3715 ton iz živalskih snovi in 3500 ton iz odpadkov 
umetne svile. 

Gradbena delavnost. Iz statističnih podatkov 
Osrednjega zavoda za statistiko v Rimu je razvidno, 
da je bilo lani zgrajenih v Italiji stanovanjskih sob 
v novih hišah 120.859. Največ se gradi v občinah 
od 100.000 do 500.000 prebivalcev. 

Trgovina v Milanu. Vkljub temu, da ima Rim 
več prebivalstva kot Milan, smatrajo vendar Milan 
za trgovsko središče Italije. V začetku leta 1941 je 
imela milanska trgovska konfederacija 55.834 čla-
nov, od tega je 38.872 vpisanih tvrdk, 3129 je po-
možnih trgovinskih obratov, 720 je ravnateljskih 
tvrdk in 13.113 je potujočih obratov. Te številke 
veljajo za vso milansko pokrajino, dočim je v sa-
mem mestu Milanu 33.086 tvrdk. 

Na zagrebškem velesejmu bo iimela Italija 
dva velika paviljona. En paviljon bo vseboval kme-
tijske stroje, drugi pa tekstilne izdelke. Poseben 
oddelek pa bo posvečen turizmu. 

Italija dobavlja Švedski celulozo za umetno 
svilo. V najnovejši trgovinski pogodbi med Italijo 
in Švedsko je povišan kontingent za celulozo od 
130.000 na 170.000 ton. Ta proizvodnja tvori več 
kot polovico italijanske proizvodnje celuloze, ki jo 
za tekoče leto cenijo na 300.000 ton. Samo 10% 
proizvajalne zmožnosti trenutno ni izkoriščane. 

V Nemčiji je po poročilu agencije »Italijanska 
gospodarska informacija« sedaj zaposlenih okoli 
200.000 Belgijcev. Poleg tega pa dela v Belgiji sami 
100.000 delavcev za nemška naročila. V Belgiji je 
75.000 brezposelnih, ker pa so vsi starejši nad 60 
let, bo brezposelnosti v Belgiji kmalu konec. 

Racioniranje oblačil v Španiji. IEI poroča iz 
Rima, da bo s 1. oktobrom uvedeno racioniranje 
tekstuij in bodo veljavne za nabavo karte. 

Reichskreditkassenscheine v Srbiji. Kakor v 
vseh drugih krajih, ki jih je zasedla nemška voj-
ska, je bila tudi v Belgradu kmalu po zlomu bivše 
jugoslovanske vojske ustanovljena Reichskredit-
kasse, ki je preskrbljala nemško vojaštvo z Reichs-
kreditkassenscheini in drugimi denarnimi sredstvi. 
Da bi bilo to delo čim bolj poenostavljeno, so 
bile njene menjalnice tudi v Nišu, Kragujevcu in 
Valjevu. Menjalnici v Kragujevcu in Valjevu sta 
že ukinjeni, ustanovljena po je nova na belgrajski 
postaji. Obtok Rcichskreditka<isenscheinov v Srbiji 
se mora držati v precej majhnem obsegu, ker ima 
Reichskreditbank na razpolago tudi veliko vsoto 
dinarjev. 



V deželi  »suhe robe« 
Ribnica, septembra 1941. 

»Sem Ribenčan Urban, 
po cejiim svajti znan . . .« 

Komu še ni znana ta prelepa ribniška himna, 
ki tako točno oriše Ribničana samega in njegovo 
življenje, ki v veliki meri zaVisi od »stihe robe», 
katere početki segajo daleč nazaj v pretekla sto-
letja. Kdaj se je ta obrt začela, ni mogoče na-
tančno dognati. Ko so namreč v ip. stoletju Turki 

Ribničan na »babi< kolje vitre. Poleg njega 
jih pridne ženske roke že strgajo 

preplavili naše pokrajine, je bila zlasti Dolenj-
ska pozorišče krvavih bojev. Zato je prav Dolenj-
ska hudo trpela, ljudstvo pa je obubožalo. Prej 
imoviti kmetje niso več mogli preživljati sebe in 
svojih družin. Novica o veliki stiski je prišla tudi 
du dunajskega dvora. Da si ljudstvo vsaj neko-
liko opomore, je dovolil cesar Friderik III. okto-
bra 1492 ribniškim in kočevskim prebivalcem iz-
važati lesene predmete, platno in živino na Hr-
vatsko ter v druge obmejne dežele. 

Valvazor pravi, da je bilo 15 vasi na Kočev-
skem, kjer se je razvila lesna domača obrt, do-
čim je na Ribniškem 11 vasi izdelovalo suho robo. 
Kakor drugod po Sloveniji, je tudi na Kočev-
skem domača obrt prešla, Ribničanje so si pa 
znali svojo starodavno umetnost ne samo ohra-
niti pred viharji raznih dob, temveč jo celo raz-
širiti in dvigniti do občudovanja vrednih višin. 

Domovina »suhe robe« pa ni omejena, kakor 
bi kdo morda mislil, samo na Ribnico z okolico, 
temveč zavzema precejšen del Dolenjske. Na jugu 
in vzhodu jo obdaja Kočevsko in Suha krajina, 
na zahodu jo omejujejo zeleni vrhovi Velike gore 
in preko Boncarja prijazne bloške vasice, na se-
veru se ji pa klanjajo ponosni vrhovi Sv. Ahaca, 
Kureščka, Mokreca in Krima. 

Na tem ozemlju, ki je pokrito povečini z go-
zdom ter slabimi travniki in nerodovitnimi ilov-
natimi polji, živi 27.000 ljudi v nad 400 vasicah 
in 4 trgih: v Ribnici, Sodražici, v Velikih Laščah 
ter Turjaku. Zelo redka je med vsemi temi na-

Spletanje poden iz viter. 

sel ji vas, kjer ne bi vsaj v dolgih zimskih me-
secih delali po kak predmet suhe robe. 

Izdelki, ki jih označujejo s »suho robo« v 
širšem pomenu 6o: palice, vitre, tkana dna, rete, 
rešeta, obodi, ki jih delajo obodarji, korci, čebri 
in škafi, ki jih izdelujejo škafarji, pa tudi žlice, 
kuhavnice in druga »drakslerija«, kakor imenu-
jejo krošnjarji strugarske izdelke. 

Pri škafarjih 
Ko greš čez Zapotok, katerega čuva zvon 

sv. Marka na hribčku in se že bližaš prijaznim 
slemenskim vasicam, nad katerimi kraljuje iz-
redno lepi Sv. Gregor nad Ortnekom, zaslišiš 
rezko bobnenje, ki prihaja iz oken in se mimo 
tebe izgublja v daljavi. Takoj uganeš, da tu pre-
biva rod, ki si z izdelovanjem škafov, brent in 
čebrov služi svoj vsakdanji kruh. Velike skladov-
nice dog, ki so zložene v obliki pokončnega stožca 
— šiške imenovane — te nemo pozdravljajo, ko 
hitiš po vaški poti mimo njih. Ko potuješ dalje 
po Slemenih, ti oko obstane na rumenkastih ko-
lačih potočenih obodov, ki se suše v celih skla-
danicah pod odnesi hiš in čakajo trgovca ali kroš-
njarja, ki jih bo naprej obdelal. 

Kakor se s škafi in obodi pečajo bolj Sle-
menei, pa tudi prebivalci Sodraške doline, tako 
se bavijo z izdelovanjem rešet in ret vasi gore-
njega konca Ribniške doline. Kot. Sušje, Slatnik, 
Zapotok in Vince napravijo čez leto, predvsem pa 
pozimi največ lesenih poden. 

Izdelovanje rešet in sit 
pa ni tako preprosta stvar. Pri rešetu moramo 
ločiti namreč dva glavna dela: dno ali podno in 
obod. Kot surovino za dno uporabljajo največ 
leskove gladke palice, dolee do enega metra. Ne-
kaj jih nasekajo v domačih gozdovih, večino pa 
jih kupijo od sosednih Kočevarjev, ki jih pripe-
ljejo v Ribnico na semenj. Ko so butare palic 
doma, jimz nožem, viternikom imenovanim, po-
strgajo lubje, nato pa jih na »babi«, srednje de-
belem luknjičastem tramu, »okoljejo«. Odklane vi-
tre so tako debele, kakor je bila debela zareza, 
narejena z nožem na koncu palice. Toda ne mi-
slite, da so take vitre že za pletenje uporabne. 
Nikakor ne. Treba jih je najprej ostrgati, kar 
store predvsem pridne roke zalih Ribničank. Ven-
dar tudi prvič postrgane vitre bi bile predebele 
za pletenje. Morajo biti še cepljene. To delo na-
vadno opravljajo ženske. Takole delajo: Vitro na 
debelejšem koncu nalomi, potem jo nese k ustom, 
prime pri zarezi z zobom in odcepi od nje nove 
tanjše vitre. Delo gre hitro izpod rok, ali bolje: 
izpod zob. Vendar vitra še ni gotova. Treba jo 
je iznova ostrgati in na »rezirju« obrezati, da je 
povsod enako široka; šele po trudapolni in dolgi 
poti je vitra godna za pletenje. 

Kako hitro gre vajenim rokam vitra izpod 
rok! V nekaj minutah postanejo bele vitre žrtev 
nenasitnega Moloha — rete. Podna, retna ali re» 
šetna so spletena, toda še ne gotova. Zložene v 
bale čakajo odrešenja. Vse drugačen obraz dobe, 
ko jih kak starejši moški, ki ima že prvenstvo v 
hiši v tej stroki, obšije. V zgoraj omenjenih va-
seh naredijo letno do 40.000 lesenih poden. 

Škodljivci 
Ce smo že govorili o škodljivcih Iz sebič-

nosti, moramo vsekakor omeniti še nekaj, kar 
sc v življenju tolikrat dogaja, pa nihče ne misli, 
da bi tako dejanje bilo splošno socialno in na-
rodno škodljivo, in vendar je sebičnost, zdru-
žena s pomanjkanjem odločne in plemenite volje 
tista, ki žene ljudi večkrat v najgrša dejanja, 
katera splošno obsojamo. 

Človek, ki je poln sebičnega mišljenja in 
čutenja, ni le tisti, kateri kupiči blago zgolj 
zase, ne meneč se za svojega bližnjega, marveč 
tudi tisti, ki raztresa zgolj sebi v telesni užitek 

Rešeto bo v kratkem izdelano 

I 
Razpečavanje suhe robe 
Ribničanje pa ne delajo suhe robe samo za 

domačo uporabo. Vedo namreč, da rete, rešeta, 
škafe itd. rabijo ljudje tudi drugod po svetu. Zato 
skrbe, da spravijo odvišek čimbolj med ljudi. Raz-
pečavanje suhe robe se vrši na dva načina. Izde-
lovalci prodajo največ narejene robe domačim tr-
govcem, ki jo potem razprodajo krošnjarjem na 
upanje, ali pa jo — in to v zadnjem času mnogo 
— razpošijlajo v mesta na vse strani sveta. Da, 
celo v Afriki naletiš na ribniške izdelke. Mnogo 
več kot trgovci pa raznesejo v svet krošnjarji 
sami. Zdomarji jim pravijo doma, ker hodijo 
hodijo »zdoma« po svetu. Odhajajo od doma spo-
mladi, pa tudi v jeseni, ko na polju nekoliko 
podelajo. 

Ko ugledamo Ribničana, ki jo maha z ve-
liko krošnjo na rami in s košaro v roki, se ga 
kar razveselimo. Saj njegov veseli in šegavi zna-
čaj spravi vse okolje nehote v dobro voljo. Vse 
se čudi njegovemu razmeroma širokemu obzorju 
in hitremu izražanju pametnih misli. Posebno pa 
vzbuja pozornost njegova tipična ribniška govo-
rica. Seveda njegovo na videz veselo življenje ni 
tako rožnato, kakor bi sklepali na prvi pogled, 
saj skriva marsikatero bridkost, ki jo več ali 
manj skrito nosi s seboj. Že to, da mora krošnjjir 
zapustiti dom, družino, otroke, ženo in iti v ne-
gotovo tujino s trebuhom za kruhom, ni prav pri-
jetno. In kakšno je njegovo življenje? Ves pre-
močen od dežja ali vročine, utrujen od dolge 
poti, si ne more zvečer privoščiti udobne, človeku 
primerne postelje. Zanj mora biti dobra slama in 
zadovoljen je, če mu je ta na razpolago. Ali na 
vse te stvari ne sme Ribničan misliti. Zadovoljen 
je v svoji skromnosti, da mu je dovoljeno nositi 
sirom sveta svoje lesene izdelke in s tem za-
dovoljiti ljudi in skrbeti za svojo družino. 

Spori 

Novo mesto je priredilo 
prvi  športni  dan 
Ob neverjetno velikem zanimanju novo-

meškega občinstva se je v soboto in nedeljo 
vršila prireditev novomeškega športnega dne, 
ki mu je povsem uspelo doseči svoj namen: 
pokazati stanje novomeškega in dolenjskega 
športa in v javnosti poglobiti zanimanje za 
športno udejstvovanje dolenjske mladine. Le 
žal, da je slabo vreme neugodno vplivalo na 
nekatere prireditve in plavalne tekme sploh 
preprečilo. Ob skrajno slabem vremenu in na 
nemogočem terenu sta se v soboto popoldne 
odigrali na kandijskem stadionu dve nogomet-
ni tekmi. Kot prvi sta nastopili moštvi SK Be-
lokrajine iz Črmolja in SK Kočevja. SK Belo-
krajina je v tekmi, ki je zaradi dežja trajala 
le dvakrat po 30 minut, odpravil moštvo iz Ko-
čevja z rezultatom 3:2. Sodil je g. Sila. Drugo 

1 tekmo, ki j e prav tako trajala le 60 minut, sta 

Zaščitna navodila 
hišnim posestnikom bi vsem prebivalcem  Ljubljane 

Ljubljana, 2. septembra. 
Zaščitni oddelek mestnega poglavarstva na 

novo opozarja vse prebivalce mesta Ljubljane 
na »Navodila za vedenje in delo prebivalstva 
zaradi zaščite pred letalskimi napadi«, ki jih 
je izdale nekdanja banska uprava. 

Skladno s temi navodili opozarjamo zlasti 
na naslednje predpise: 

1. Znak za alarm dajejo javne sirene, ka-
terih preizkušnjo slišite vsak dan ob 10. Za 
alarm (pričetek nevarnosti) tulijo sirene 3 mi-
nute v presledkih (rastoči in padajoči ton). 
Njih znak posnemajo industrijske sirene in 
vse zasebne sirene, pa tudi zvonci ter drugi 
zvočni signali za notranje obveščanje v indu-
strijah, obratih, zavodih in zasebnih hišah. In-
dustrijski, zavodski in hišni zaščitni organi so 
dolžni skrbeti, da se ta notranji alarm oglasi 
o pravem času. Znak za prenehanje nevarno-
sti je prav tako triminutni znak siren, vendar 
v neprekinjenem tonu. Opozarjamo, da znak z 
zvonjenje cerkvenih zvonov, ki je bil prej tu-
di določen v mestu Ljubljani, odpade. 

2. Vsaka hiša v ožjem nevarnostnem rajonu 
mora imeti zaklonišče in obvezno urejeno hi-
šno zaščito. V vseh teh hišah so že izvežbani in 
postavljeni hišni nadzorniki, ki morajo skupuo 
s hišnim lastnikom skrbeti, da bo za hišno za-
ščito o pravem času vse pripravljeno. Hišni 
lastnik oz. upravitelj hiše je odgovoren za na-
pravo in redno vzdrževanje zaklonišča ter za 
pripravo druge hišne zaščite (izpraznitev in 
ureditev podstrešja, izpraznitev hodnikov in 
stopnišč, zatemnitvene ukrepe, izbira in izvež-
banje pomožnih organov hišne zaščite). 

Nadzornik hišne zaščite (hišni nadzornik) pa 
je dolžan pomagati hišnemu lastniku pri za-
ščitnih pripravah ter vplivati nanj, da te pri-
prave pravočasno in pravilno uredi. Sodelovati 
mora pri izbiri in izvežbanju pomožnih orga-
nov in proučevati T pogledu zaščite vse stano-
valce hiše. 

še posebej opozarjamo na obvezno izgrad-

njo oz. prireditev zaklonišč, ki morajo zado-
stovati za vse stanovalce hiše. Dobro je, če je 
v zaklonišču tudi nekaj prostora za ev. pasan-
te. Vsaka hiša, ki že ima prirejeno zaklonišče, 
mora po sedanjih oblastvenih navodilih imeti 
na cestni strani hiše poleg vhoda viden in ra-
zločen napis »Ricovero — zaklonišče«, z označ-
bo, za koliko oseb je zaklonišče, v notranjosti 
zgradbe pa zanesljiva znamenja (orientacijske 
napise in puščice) od vežnega vhoda do zaklo-
nišča. Te napise in znamenje je treba namestiti 
takoj. Kontrolni organi Visokega Komisariata 
in mestnega poglavarstva, bodo spet pregledali 
vsa v poštev prihajajoča poslopja. Tiste, ki 
predpisov nc bodo izpolnili, bo zadela stroga 
in ponovna kazen, dokler ne bodo zadostili 
vsem predpisom. 

V ožjem nevarnostnem rajonu so vse hiše, 
ki so v tako imenovanem gostem naselju, na-
dalje one ob glavnih dovodnih cestah in v in-
dustrijskem okolišu, ne glede na velikost hiše. 

3. V vsaki hiši — ne glede na nevarnostni 
okoliš — morajo biti podstrešje, stopnišče in 
prehodi izpraznjeni po navodilih; priporočani 
pa so v širšem nevarnostnem okolišu tudi še 
drugi zaščitni ukrepi, zlasti prireditev zaklo-
nišč. 

4. Vsaka hiša, ne glede na nevarnostni oko-
liš, mora imeti v veži na vidnem kraju pritr-
jena »Navodila za delo in ponašanje prebival-
stva zaradi zaščite pred letalskimi napadi«. Ta-
ka navodila imajo tudi javni uradi, zavodi, 
večje pisarne in čakalnice obešene na vidnem 
mestu. Preberite na novo in zapomnite si dobro 
ta navodila. 

Navodila se še dobe v zaščitnem oddelku 
mestnega poglavarstva. Mestni trg 2-1, ali v 
Zaščitni šoli (Mestni dom). 

5. Prekrški zaščitnih predpisov se kaznu-
jejo, če ni dejanje po drugih zakonih huje ka-
znivo, po čl. 24'a uredbe o zaščiti pred napadi 
iz zraka z zaporom do 30 dni ali z globo od 
38—3800 lir. 

odigrala novomeški Elan in SK Ribnica. Pri 
tekmi je bila premoč Elana očividna in je bil 
rezultat 3:0 za Elan zaslužen. To tekmo je sodil 
g. Stanko Not. Prva nadaljnja prireditev, pla-
valne tekme na Krki, je morala zaradi dežja 
odpasti, pač pa se je ob zadovoljivem vremeuu 
vršil štafetni tek skozi Novo mesto. Pri tem so 
sodelovala moštva SK Belokrajine, lahkoatlet-
ska ekipa SK Elana in nogometna sekcija SK 
Elana. Z naskokom 90 m in v času 3:10:4 je 
zmagalo moštvo lahkoatletske sekcije SK Ela-
na. Na drugem mestu je bilo moštvo nogometne 
sekcije SK Elana, tretje mesto pa je doseglo 
moštvo SK Belokrajine. štafetnemu teku je pri-
sostvovalo izredno mnogo Novomeščanov in 
okoličanov, med drugimi tudi okrajni komisar 
dr. Grisellj in karabinjerski stotnik Fera. Po-
poldne sta se sicer deloma ob slabem vremenu 
in ob ogromni udeležbi gledalcev, bilo jih je 
blizu 3000, odigrali zaključni nogometni tekmi 
med obema sobotnima premagancema in nato 
med zmagovalcema. Pred pričetkom tekem so 
se vsa moštva razvrstila pred lepo okrašeno 
častno tribuno ter se poklonila divizijskemu 
generalu Fr. Romeru in mestnemu županu dr. 
Polenšku, ki sta na tribuni prisostvovala tek-
mam. Boj med Kočevjem in Ribnico je končal 
z zmago Kočevja z rezultatom 4:1. V zaključni 
tekmi SK Elan : SK Belokrajina pa je po trdi 
borbi izšel yrvi kot zmagovalec z rezultatom 
4:3. Prvo tekmo je sodil g. Not, drugo italijan-
ski zvezni sodnik g. Sangiorgio. Po končanih 
tekmah je mestni župan izročil lep prehodni 
pokal, ki ga je darovala mestna občina, zma-
govitemu moštvu SK Elana in čestital k zaslu-
ženi zmagi. Za njim sta spregovorila še organi-
zatorja športnega dne g. Pelko, ki se je za obisk 
zahvalil g. generalu in g. županu, ter g. Not. 
Oba gospoda sta sodelujočim moštvom podelila 
tudi spominska darila. Prvi novomeški športni 
dan je nadvse lepo uspel v zadovoljstvo pri-
rediteljev in vseh. ki se zanimajo za šport. V 
Novem mestu si želimo še več takih prireditev. 

Mednarodne plavalne tekme v Breslavi. V 
Breslavi so se 30. avgusta začele mednarodne šport-
ne tekme, od katerih so bile med prvimi plavalne 
tekme. Rezultati so bili doseženi po sledečem redu: 
100 m prosto: 1. Schroeder (Nemčija) 1,01„2; 2. Er-
delye (Madžarska) 1,02„2; 3. Kienast (Nemčija) 
1,03„9; 4. Miloslavič (Hrvatska) 1,03„9; 5. Stakula 
(Hrvatska) 1,04„0, 6. Marsiglia (Italija) 1,05„3; 
7. Szamati (Madžarska) 1,05„9; 8. Albertone (Ita-
lija 1,06„0. 100 m hrbtno: 1. Kriesten (Nemčija) 
1,13„1; 2. Lindner (Nemčija) 1,15„2; 3. Bergamo 
(Italija) 1,16„3; 4. Barloszy (Madžarska) 1,17„2; 
5. Oltav (Madžarska) 1,19,7; 6. Miloslavič (Hrvat-
ska) 1,20„3; 7. Dellino (Italija) 1,21„0; 8. Vidovič 
(Hrvatska) 1,23„2; 200 m prsno: 1. Gold (Nemčija) 
2,49„5; 2. Klinge (Nemčija) 2,53„0; 3. Barbiere 
(Italija) 2,59„4; 4. Stiegler (Hrvatska) 3,06„5; 5. Ga-
lassi (Italija) 3,06,.7; 6. Bartalics (Madžarska) 
3,06„8; 7. Nemeth (Madžarska) 3,07„0; 8. Aro (Fin-
ska) 3,13„3. 

Haegg naj Švedom pribori še nov svetovni 
rekord. Odkar je Gunder Haegg zboljšal svetovni 
rekord na 1500 m, pričakujejo Švedi, da jim bo 
tudi lahko popravil svetovni rekord na 2000 m. 
Ta rekord drži od leta 1937 Američan Archie San 
Romani s časom 5 minut 16„8. Haegg bo poskušal 

Eodreti rekord v Malmoju 12. ali 13. septembra, 
portni računarji so izračunali, da bi utegnil Haegg 

teči 2000 m v času 5,15. Švedi so letos v splošnem 
v dobri fornti, tako je pred nedavnim osvojil prven-
stvo v maratonu že osmič 30 letni Henry Palnie 
s časom 2.32,20. Odlični so tudi metalci kladiva. 

tako, da njegovi najbližji pri tem škodo trpe. 
Trpe telesno, pa tudi večkrat še hujšo duhovno 
škodo. Tak človek je vsekakor zapravljivec, ki 
zapravlja, da sem sani dobro ima, pri tem pa 
pušča stradati svojo družino in svoje otroke. 
S tem uničuje srečno družinsko življenje sebi 
in svojim, s tem pa tudi pomaga izpodkopavati 
v malem temelje narodove 'sreče in njegovega 
blagostanja. 

Hlepeč za telesnim uživanjem, se ne meni 
za nobeno žrtev, ki je v družinskem in narod-
nem živijnju nujna potreba. Žrtvovati se mu ni 
mar niti za svoje starše, niti za ženo niti za 
otroke. Tak človek postane tako suženj svojih 
gonov, da skuša priti do virov uživanja nazad-
nje tudi po nepoštenih poteh. Eden se vda kraji, 
drugi prodaja svoje prepričanje, tretji pa pro-
daja in izdaja celo svoje najbližnjc — vse to 
iz gole sebičnosti. 

Koliko žalostnih vzgledov takega ravnanja 
smo že doživeli v našem narodu! Koliko takih 
vzgledov doživljamo in koliko jih bomo morali 
še doživeti, če se bo ta nekrščanskn sebičnost 
in samopašnost posameznikov tako svobodno 
razvijala! 

Sodimo, da je vsem jasno, kaj smo hoteli 
s temi besedami povedati. Hoteli smo namreč 
naglasiti, kuko je plemenita krščanska nesebič-
nost in pripravljenost na žrtve za svoje prvi 
pogoj družinskega obstanka ter obstanka tudi 
tiste velike družine, ki se imenuje narod. Ko pa 
danes večkrat gledamo pred seboj moralno raz-
dejanje, ki se pokaže le prevečkrat našim očem, 
se moramo vprašati, ali nismo mi kot celota 
sokrivi, da se je zavest dolžnosti do družino 
v ožjem in širšem pomenu pri nekaterih tako 
docela izgubila? 

Dolžni smo bili naglasiti to dejstvo zato, 
da s prstom pokažemo na veliko zevajočo rano 
v našem narodnem telesu, da bi poslej bilo bolj-
še! Začeti pa moramo že pri mladini, če hočemo, 
da bo prihodnji rod bolj spoznaval svoje dolž-
nosti in j ih izvrševal. Mnogo premalo so so-
dobni starši svoje otroke vzgajali k pripravlje-
nosti za žrtve. Mnogo premalo so naša društva 
in druge organizacije zanesle v ljudsko vzgojo 
misli na tisti nujno potreben krščanski altru-
izeni in nesebičnost, ki brez nje ne more obstati 
nobena skupnost in nobena še tako plemenita 
družinska in narodna vzajemnost 

Če hočenjo svojim družinam lepšo prihod-
nost in svojeSnu narodu lepši razvoj, moramo 
poleg drugih dolžnosti misliti predvsem na to, 
kako bomo iz slovenskih src pometli tisto ne-
krščansko materialistično sebičnost, ki nam je 
v preteklosti bila večkrat ne le v narodno sra-
moto, temveč tudi v narodno škodo. 

Naredbe 
Visokega Komisarja 
Določitev časa za zatemnitev 
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino 

glede na naredbe z dne 6. junija 1941-XIX, št. 
42, z dne 23. julija l94t-XIX, št. 72 in z dne 
7. avgusta 1941-XIX, št. 79. o d r e j a : 

Člen t. Do nove odredbe se morajo upošte-
vati predpisi o zatemnitvi v času od 21 do 6. 

Člen 2. Drugi predpisi, ki jih obsega na-
redba z dne 6. junija 1941-XIX, št. 42, ostanejo 
nespremenjeni. 

Člen 3. Ta naredba stopi v veljavo na dan 
1. septembra 1941-XIX. 

Visoki komisar 
za Ljubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli 

Sprememba prodajne cene 
nekaterih  vrst  soli 
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino 

glede na potrebe, da se prodajna cena nekate-
rih vrst soli v Ljubljanski pokrajini prilagodi 
višji nabavni ceni državne monopolne uprave, 
in po zaslišanju mnenja pristojnega glavnega 
ravnateljstva v tej stvari, o d l o č a : 

da se od L septembra 194t-XIX dalje za 
občinstvo določena prodajna cena za naslednji 
vrsti soli zviša takole: 

rafinirana sol od 230 na 300 lir za stot, 
kuhinjska sol od 95 na 120 lir za stot, 
Industrijski in živinski soli se cena ne 

spremeni. 

Ljubljana, dne 26. avgusta 194t-XIX 
Visoki komisar 

ea Ljubljansko pokrajino: 
Emilio Grazioli 

Baklund je vrgel v Motalu kladivo 52.93 m, Ericsson 
pa v Oestersundu 52.52 m. 

Nogometno prvenstvo Srednje Amerike je 
bilo odigrano v San Joseju v CostarLki. Zmagala 
je Costarika, ki je premagala vse druge državno 
reprezentance srednjeameriških držav. Proti Nika-
ragui je zmagala 7:2, proti Panami 7:0, proti Cli-
racaou 6:2 in proti San Salvadoru 3:1. 

Plavalna prvenstva v Ameriki. Na plavalnem 
prvenstvu USA v St. Louisu je bil olimpijski zma-
govalec Kiefer zopet najboljši na progi 100 metrov 
hrbtno. Dosegel j e čas 1:06,3. V prostem stilu na 
400 m je dosegel Bili Smith čas 4:47,6. Na 200 m 
prsno pa je zmagal Batmores s časom 2:45,5. 800 m 
v svobodnem stilu pa je preplaval BiH Smith v času 
9:50,9. Ta uspeh je za polnih pet sekund boljši od 
šest let starega svetovnega rekorda, ki ga je doslej 
imel Japonec Shozo Makino (9:55,8). 

Ljudsko  štetje  v  Bolgariji 
Bolgarska vlada je svoječasno izdelala vse 

priprave za ljudsko štetje dne 1. decembra le-
tošnjega leta. Z ozirom na sedanje vojno stanje 
je pa vlada sklenila preložiti popis ljudstva, Ži-
vine in gospodarstev za eno lelo ter bo novo 
ljudsko štetje v Bolgariji dne 1. decembra 1942. 



^hJO&MA,  novice 
Koledar 

Sreda, 3. septembra! Mati božjega Pastirja; 
Evfemija, devica in mučenica. 

Četrtek, 4. sejptembrai Rozalija, devica; Ida, 
žena; Marcel, mučenec; Mozes, prerok. 

Novi grobovi 
+ V Ljubljani jo mirno v Gospodu zaspala 

gospa M a r i j a Ž i l i č roj. Kopriver. Pogreb 
bo v četrtek. 4. septembra ob 7 popoldne z Žal, 
kapela sv. Nikolaja, na pokopališče k Sv. Kri-
žu. Naj ji sveti večna luč! Žalujočim naše glo-
boko sožalje! 

+ V Mariboru je umrl gospod R i h a r d 
T u r k , upokjoenec državne železnice. Zapu-
šča žalujočo soprogo, sina in tri hčerke. Blag 
mu spomin! Žalujočim naše iskrpno sožalje! 

Naročite 

„ $ i s w s B i i e u k u l e t t a t " 
še  danes, 
po položnici, ki ste jo preieli 
včeraj! P o r a v n a j t e tidi na-
ročnino za .SLOVENCA". 

5  koledarjem  boste  dobili  v  dar  lepe 
•domače  jaslice,  delo akad.kiparja Goršeta! 

Naročniki . S L O V E N C A " 
dobe koledar za 9 lir in 2 liri 
za pošiljalvene stroške. — Za 
nenaročn ike bo veljal 20 lir. 

Naročite 
koledar  takoj,  dokler  je  še  čas  I 

— Zdravstvena kolona na Dolenjskem. Pre-
tekli teden je zdravstvena avtokolona obiskala 
nekatere kraje Dolcniske, tako Prečno, Mokronog, 
Šontpeter (Otok in Struge1, Tržišče in Škocjan 
Vseh šest oddelkov, namreč otološki za ušesa, 
grlo in nos, okulistični za oči, rentgen, odontoat-
ri;« za zobe, pediatrija za noge in internistični za 
pregled pljuč in drugih notranjih organov, je vsak 
dan pregledalo povprečno po 3C0 bolnikov, ozi-
roma takih, ki so želeli zdravstvenega pregleda. 
Pregledana je bila vsa šolska mladina v teh krajih 
in mnogo odraslih. Mnogi so sc dali pregledati 
na dveh in še več oddelkih, tako da moremo ra-
čunati, da se je dalo pregledati vsak dan po zdrav-
stveni koloni povprečno najmanj 2000 ljudi. Avto-
kolono vodi direktor cav di Duce, sodeluje pa 
šest zdravnikov in prav toliko zaščitnih sester. 
Ljudstvo je rimski vladi, kakor tudi zdravnikom 
in zaščitnim sestram za njihov resnično požrtvo-
valni trud globoko hvaležno, kar dokazuje velik 
odziv na vabilo, naj se ljudstvo da pregledati. 

— Stalna izpitna komisija za srednješolske 
prolesorske izpite v Ljubljani javlja, da so diplo-
me za v letu 1941 napravljene profesorske izpite 
izgotovljene in da jih je mogoče dvigniti na de-
kanatu filozofske fakultete v Ljubliani. 

— Orglarska Sola v Ljubljani. Sprejemni izpit 
za nove gojence bo 23. septembra ob tO na orglar-
ski šoli v Alojzijevišču. Uvodna služba božja bo 
30. sept ob 7 zjutraj v stolnici, 1. oktobra pa se 
prične pouk. Vsi dosedanji gojenci, ki nameravajo 
v bodočem šolskem letu obiskovati orglarsko šolo, 
naj to čimprej osebno ali po dopisnici javijo rav-
natelju šole Snoju Vcnceslavu, Scmeniška 2. 

— Nudimo lep zaslužek! Duhovniki, profe-
sorji, uradniki itd oglasite se. Ponudbe na 
»Upravo Slovunea« pod »Kultura«. 

— Enoletni trgovski tečaj v Novem mestu s 
pravico javnosti vpisuje do 7. septembra. Šolnina 
85 lir. Dijaška stanovanja 250 lir. Zahtevajte pro-
spekt. 

— Mirna gora nudi dovzetnemu turistu svoje-
vrstne užitke zlasti v zgodnjem jesenskem času. 
ki najbolj razkriva značaj in lepote pokrajine. Iz-
leti na Mirno goro morejo biti zvezani tudi z ogle-
dom Kočevske, ki zasluži vso pažnjo s krajepisnega 
in planinskega stališča. Nedelji, dne 7. t. m. sledi 
ponedeljek, praznik, tako da sta dva dneva na raz-
polago za izlete. V dveh prostih dnevih je mogoče 
obisketi predele okrog Kočevja in Mirne gore, S 
prvim 'utraniim vlakom je treba v nedeljo kreniti 
v Kočevje, prijazno mesto ob Rinži. Pot vodi dalje 
skozi mične vasi, temne gozdove, čez razgledna 
pobočja tja proti Koprovniku in čez Golobinie1' ra 
Mirno goro. Na Marijin praznik v ponedeljek ie 
treba že zjutraj kreniti z Mirne gore prot' zapu-
ščeni Kočevski vasici Gače ter čez Čermošniice in 
Poljane v Dolenjske Toplice, nato dalje do žel. po-
staje Straža, odkoder odrine zadnji vlak ob 17.12 
proti Ljubljani. 

— Italijanske državne železnice na zagreb-
škem velesejmu. Uprava italijanskih državnih 
železnic je sklenila udeležiti se zagrebškega 
velesejma « posebnimi vrstami modernega že-
lezniškega materiala. Posebnost razstave bo 
električna lokomotiva z 21C0 konjskimi silami 
in s hitrostjo 120 km na uro. To lokomotivo je 
mogoče porabiti tako za potniške kakor tudi za 
tovorne vlake. Kazen trga bo železniška uprava 
razstavila parno lokomotivo aerodinamične ob-
like za brze vlake. Za pogon te lokomotive se 
lahko uporablja tudi nafta ali plin. Ce se kuri 
s premogom, se prihrani povprečno 17 odstot-
kov premoga zaradi posebne konstrukcije stro-
ja. Poleg tega bodo razstavljeni razkošni jedil-
ni vagoni za turistične vlnke. Takšne vagone 
imajo vlaki, ki jih Dopolavoro uporablja za 
izlete svojih članov. Posebnost bo tudi tovorni 
voz, katerega konstrukcija bo iz aluminija in 
železa. Poselino ta vrsta vozov bo pokazala vse 
pridobitve italijanskega avtarkičnega gospodar-
stva, ki se je posebno povzdignilo pri izdelova-
nju aluminija, ki zavzema v industriji vedno 
važnejše mesto. 

— Razpis Lajovčeve nagrade. Glasbena Matica 
razpisuje dve Lajovčevi nagradi po 400 lir in si-
cer prvo za zbor a capella ali s spremljevanjem, 
prvenstveno za mešani zbor, ki traja 4—5 minut, 
drugo za orkestralno skladbo, ki naj bo napisana 
za godalni ali manjši orkester ter naj traja 5—10 
minut. Rok za vlaganje skladb je določen do dne 
30. septembra 1941 in smejo skladbe predložiti sa-
mo gojenci Državne glasbene akademije, odnosno 
Srednje glasbene šole v Ljubljani, ki so v šolskem 
letu 1941/42 redni gojenci enega ali drugega za-
voda. Skladbe se izroče v zaprti kuverti pod na-
slovom »Lajovčeva nagrada 1941, 1942« in z ge-
slom, katerega določi vlagatelj sam Avtorjevo 
ime mora biti vloženo v posebni kuverti pod 
istim naslovom in geslom, kakor delo. Podrobnosti 
v veži poslopij Glasbene Matica 

— Obeta se nam lepa jesen? Že prvi zbiratelji 
različnih vremenskih rekov in pregovorov, ki so 
razširjeni in vkoreninjeni med našim priprostim 
ljudstvom, od Valentina Vodnika naprej so posve-
čali mesecu septembru posebno pozornost in je 
zbranih prav mnogo lepih rekov, ki se nanašajo na 
gotove dneve in svetnike v septembru. Prva dva 
septembrska dneva nam dobro obetata. Jutra so 
hladna, meglena, podnevi je sončno, jasno in še do-
kaj toplo. V torek, 2. t. m, je bila najnižja jutranja 
toplota +9 stopinj Celzija, v ponedeljek pa naj-
višja + 21 stopinj Celzija. Barometer se dviga in je 
dosegel napram prejšnjim dnem, ko je bil zelo niz-
ko, 764.7 mm. Splošna napoved pričakuje, da bo 
vreme ostalo še prav dolgo lepo in bo prav ugodno 
za košnjo otave in njeno spiavljanje. 

— Vpisovanje v trgovsko učilišče »Christoiov 
učni zavod«, Ljubljana, Domobranska cesta 15, za 
enoletni trgovski tečaj s pravico javnosti se vrši 
dnevno dopoldne in popoldne. Informacije in nove 
ilustrirane prospekte daie ravnateljstvo osebno ali 
pismeno. (Telefon 43-82.) 

— Turistični sporazum med Italijo in Hrvatsko. 
Italijanski zavod za izmenjavo s tujino in hrvašna 
narodna banka sta sklenili sporazum glede plače-
vanja turističnih nakazil hrvaških turisto» v Ita-
liji in italijanskih turistov v Hrvaški. Sporazum 
velja za potovanje Hrvatov v vse dele itiliian-
skega imperija, tako v Albanijo, Afriko in vsa 
druga italijanska posestva. 

— Uporaba kavnih nadomestkov v javnih loka-
lih. Finančno ministrstvo je odločilo, da smejo 
imeti javni lokali za jiostrežbo svojih gostov 
odprte le po tri zavoje kavnega nadomestka, od 
katerih sme vsak tehtati največ JKI 100 gramov. 
Iz teh treh zavojev smejo lastniki gostinskih 
lokalov delati mešanice po svobodni volji. Da 
bi pa bilo nadzorstvo učinkovito in uspešno, 
pa morajo imeti v slehernem lokalu javno na-
bito tablo, nu kateri so označene vrste kavnih 
nadomestkov. 

— Statistika o navijalskih zadevah na okrajnem 
sodišču. V II. polovici meseca avgusta je bilo pri 
okrajenm sodišču nad 30 tekočih zadev, ki se na-
našajo na prestopke člena 8 uredbe o pobijanju 
draginje in brezvestne špekulacije in na prestopke 
po čl 2 uredbe o kontroli cen, ko vsi ti prestopki 
spadajo pod sodnost okrajnega sodišča, dočim se 
drugi prestopki obravnavajo na okrožnem sodišču. 
Okrajno sodišče je v omenjenem času zaznamovalo 
20 prestopkov po čl. 8 uredbe o pobijanju draginje 
in 11 prestopkov po členu 2 uredbe o kontroli cen. 
Prav v drugi polovici avgusta je sodišče zaznamo-
valo 10 novih zadev. Ovadene so v prvi vrsti razne 
okoličanske kmetice, ki so zahtevale za svoje polj-
ske pridelke, kakor krompir in za živo govejo živi-
no pretirano višje cene, kakor jih je določeval 
uradno objavljeni cenik o najvišjih cenah. V ome-
njenem času je okrajno sodišče zaznamovalo 7 
sodb, s katerimi so bile izrečene večje ali manjše 
kazni, zadnji čas nepogojne, dalje je bilo 10 opro-
stitev. Obtoženci in državno tožilstvo so vložili 13 
prizivov na okrožno sodišče proti prvim sodbam 
zaradi kazni, odnosno oprostitve in izrečene pogoj-
ne kazni. V 8 zadevah tečejo šc poizvedbe. 

Ljubljana 
I Bratovščina sv. Rešnjega Telesa bo imela 

svojo mesečno pobožnost v četrtek, 4. septembra 
v uršulinski cerkvi. Ob šestih zjutraj bo sv. maša 
z blagoslovom za žive in rajne člane bratovščine. 
Vabimo vse častilce sv. Rešnjega Telesa, da se v 
obilnem številu udeleže v četrtek evharistične po-
božnosti v uršulinski cerkvi. Vsi člani bratovščine 
dobe ta dan popoln odpustek pod navadn. pogoji. 

1 Vpisovanje v šole se je začelo. Prve dni 
tega tedna je vpčina ljubljanskih šol določila 
za vpisovanje učencev. Tako se je ta teden 
začelo tudi za starše tako neprijetno vpisova-
nje. Treba je z otroci hoditi na šole in izpol-
niti obrazce. Hyila Bogu, da je vpisovanje 
padlo prav na začetek meseca. To je rešilo 1 
marsikoga, da je še imel toliko cvenka v žepu, 
da je lahko plačal predpisane takse, ki so po 
uvidevnosti oblasti ostale nespremenjene v do-
sedanji višini. 

Te  dni 
bodo zastopniki »SLOVENCA«  pobirali, 
kakor običajno, mesečno naročnino za 
list. — Vljudno  prosimo vse naročnike, 
da istočasno blagovolijo poravnati tudi 
naročnino za »Slovenčev koledar« (9  lir 
za koledar in 2 liri za stroške pošiljatve). 

Jliiiii^ 

1 Na šoli Glasbene Matice bo vpisovanje do 
vključno četrtka, 4. sept. in sicer dnevno od 9 do 
12 ter od 15 do 17. Takoj prvi dan vpisa se je 
priglasilo izredno lepo število gojencev, starih, 
pa tudi novih. V petek, 5. sept. naj pridejo vsi 
vpisani gojenci v šolo Glasbene Matice in sicer v 
Hubadovo dvorano. Gojenci, ki so se vpisali za 
klavir, naj pridejo ob 15, gojenci, vpisani za vio-
lino, ob 16 in za ostale predmete ob pol 17. V 
Hubadovi dvorani bodo zvedeli, kateremu stro-
kovnemu učitelju so dodeljeni, in takoj nato gredo 
v učno sobo k svojemu učitelju, kjer bo takoj spo-
razumno določen urnik. Naslednji dan se začne 
redni pouk v vseh oddelkih in predmetih. 

1 Mestni trošarinskj oddelek zaradi snaže-
nja uradnih prostorov v petek in soboto, 5. in 
6. septembra ne bo posloval za stranke. 

Zastopniki! Pridobite čim več na-
ročnikov za »Slovenčev koledar« ! 

1 Seznami davčnih osnov mesarjev, parke-
tarjev, izdelovalcev rolet, stolarjev in strugar-
jev lesa so tudi že razgrnjeni na mestnem po-
glavarstvu ter vabimo interesente, da si jih do 
15. t. m. ogledajo v vrutarjevi sobi v pritličju 
leve hiše magistrata. 

1 Reprezentanti klasične glasbe, Handl, Bach, 
dalje Frescobaldi, Durante in Stradella, moderni 
nemški skladatelj Reger, najodličnejši slovenski 
cerkveni skladatelj Stanko Premrl in Slavko Mi-
helčič so zastopani s svojimi deli na sporedu cer-
kvenega koncerta, ki bo v petek, 5. sept. ob 20 

v frančiškanski cerkvi. Dela odličnih avtorjev 
bodo izvajali nat>i umetniki: konceitiid in operna 
pevka altistka Franja Golobova, violinist profesor 
Slajs in mojster na orglah prof. Pavel Rančigaj. 
Na koncert opozarjamo vse ljubitelje resne umet-
niške glasbe. Vstopnice od 10 lir navzdol so v» 
predprodaji v knjigarni Glasbene Matice na Kon-
gresnem trgu 

1 Brivsko-irizerski saloni so od 1. septembra 
naprej odprti od pol 8 do 12 in od 14 do 19, ob 
sobotah in pa pred prazniki (ko morajo biti obra-
tovalnice zaprte) do 20, na kar opozarjamo cenj. 
občinstvo in članstvo. — Uprava združenja. 

1 Otroško igrišče v Tivoliju lepo napre-
duje. Ob velikem ribniku v Tivoliju gradijo 
že več mesecev veliko osrednje otroško igrišče. 
Doslej MI bila opravljena obsežna zemeljska 
dela in je bila skoraj do kraja zravnana pol-
krožna terasa, na kateri bo imela mladina do-
volj prostora za oddih in /a svojo zabavo. Po-
zimi bo na ribniku urejeno že drsališče, ob 
njem pa okrepčevalnica. To drsališče bo mla-
dina prav gotovo pozdravila z velikim vese-
ljem, saj je kaj takega doslej v resnici pri-
manjkovalo. Zemeljska dela bodo letos v glav-
nem končana v prvi polovici velikega kroga 
ob ribniku. Spomladi bodo igrišče že zasadili, 
v teku poletja jia bo prva polovica igrišča že 
urejena za otroke. 

1 Hudo obsojena prodajalka zelenjave. Neka 
prodajalka zelenjave je bila pred okrožnim sodi-
ščem 5. junija t. 1. obsojena na 7 dni zapora in 114 
lir denarne kazni, to pogojno za eno leto, ker je 
23. aprila t. 1. zahtevala za trgu za solato — be-
rivko 7.60 lir za kg, ko je bila določena najvišja 
cena takrat berivki na 5.32 lir. Državni tožilec je 
prijavil in izvedel priziv zaradi prenizke in pogoj-
no izrečene kazni. Apelacijsko sodišče jc to proda-
jalko sedaj obsodilo prav strogo. Zvišalo ji je kazen 
na 15 dni zapora in 1000 lir denarne kazni ali v 
nadaljnjih 44 dni zapora. Apelacijsko sodišče je 
med drugim naglasilo, da je stališče državnega to-
žilca v prizivnih izvajanjih pravilno, ko trdi, da 
prvo sodišče ni upoštevalo težine delikta v se-
danjem času ,ko draginja narašča in ko sc množe 
pr.meri prekoračenja maksimiranih cen Zato ni 
povoda za znižanje kazni pod najmanjšo mero. 
Pred okrožnim sodiščem je bilo več pekov, proda-
jalk mleka in mesarjev obsojenih na različne za-
porne in denarne kazni, ker so življenjske po-
trebščine prodajali nad najvišjo ceno Trije obto-
ženci so bili skupno obsojeni na 21 dni zapora in 
1200 lir denarne kazni, to nepogojno. 

Radio Ljubljana 
Sreda, 3. septembra. 7.30 Poročila v slovenšči-

ni. 7.45 Pestra glasba. Med odmorom ob 8 napo-
ved časa. 8.15 Poročila v italijanščini. 12.30 Po-
ročila v slovenščini. 12.45 Operna glasba. 13 Na-
poved časa. Poročila v italijanščini. 13.45 Uradno 
vojno poročilo. 13.17 Orkestralna glasba pod vod-
stvo mojstra Arlandija. 14 Poročila v italijanščini. 
14.15 Orkester pod vodstvom mojstra Angelinija. 
14.45 Poročila v slovenščini. 17.15 Koncert pianista 
Fernanda Scarpellinija. 19 Tečaj italijanščine, vodi 
prof. dr. Stanko Leben. 19 30 Poročila v sloven-
ščini. 19.45 Simfonična glasba. 20 Napoved časa, 
poročila v italijanščini. 20.20 Komentarji k dnev-
n:m dogodkom v slovenščini. 20.30 Koncert zbora 
Glasbene Matice ljubljanske pod vodstvom Mirka 
Poliča. 21.10 Koncert dueta ljubljanskega komor-
nega zbora Trost-Šlajs. Med odmorom predavanje 
v slovenščini: Cenzato, krajevna slika iz Romagne. 
22.25 Šopek značilnih italijanskih pesmi pod vod-
stvom mojstra Praia. 22.45 Poročila v slovenščini. 

Lekarne 
Nočno službo imajo lekarne! mr. Bakarčič, 

Sv. Jakoba trg 9; mr. Ramor, Miklošičeva cesta 20, 
in mr. Murmayer, Sv. Petra cesta 78, 

Delodajalcem I 
Zavodi socialnega zavarovanja so pravkar raz-

poslali vsem delodajalcem »družinske liste za de-
lavce in nameščence«. Ti družinski listi bodo po 
statistični obdelavi služili za osnovo novim zakon-
skim predpisom za izvajanje zavarovanja družin-
skih doklad. 

Po nalogu Visokega Komisarja so mora novo 
zavarovanje izvesti čimprej. Zato prosimo vse de-
lodajalce, da se našemu pozivu lojalno odzovete, 
in nam v najkrajšem času oskrbite od sVojih 
uslužbencev podatke o njihovih družinah. Ponovno 
naročamo, da morajo tiskovine izpolniti razen oseb, 
zaposlenih v gospodinjstvu vsi delojemalci, delav-
ci ali nameščenci, tudi oni, ki radi zmanjšanja 
obratovanja delajo morda samo pol delovne dobe. 
Vsi uslužbenci, ki prejemajo plačo dnevno, teden-
sko ali 14-dnevno, naj navedejo v rubriki >me-
sečna plača«, tisti znesek, ki bi ga prejemali, ako 
bi se jim zaslužek izplačeval mesečno. Izpolnjene 
tiskovine kontrolirajte in potrdile s svojim pečatom 
ter podpisom in nam jih vrnite. 

Opozarjamo Vas na določbo §-a 16. zakona 
o zavarovanju delavcev, po kateri je delodajalec 
ali njegov poslovodja pod kaznijo dolžan dajati 
Zavodu za socialno zavarovanje jiotrebne podatke. 
Ako nam družinskih listov ne boste vrnili izpol-
njenih v 5 dneh, bomo zbrali zahtevane podatke 
na licu mesta po svojem organu in na Vaš račuri. 
Zadeva jo namreč zelo nujna! 
Zavod za soc. zavarovanje Ljubljanske pokrajine. 

Novo mestu) 
Literarni večer Cvetka Golarja bo v sredo, 

3. septembra ob pol osmih zvečer v Prosvetnem 
domu v Novem mestu Golarjeve pesmi in prozo 
bodo brali: Cvetko Golar, Meta Pugljeva in Va-
clav Deržaj. Novomeščane vabimo k udeležbi. 

Opozorilo Prevoda, Prehranjevalni zavod Vi-
sokega komisariata v Ljubliani opozarja občinstvo, 
da morajo vse pritožbe in prijave glede pravil-
nega razdeljevanja živil in zalog pri posameznikih 
biti podpisane, ker je ugotovljeno, da so se vse 
dosedanje nepodpisane prijave izkazale kot ne-
pravilne in neresnične. Vse podpisane prijave bo 
Prevod najstrožje čuval kot uradno tajnost, ne-
podpisane pa bodo romale v koš 

Gledališki umetniki iz Ljubljane bodo gosto-
vali v Novem mestu v četrtek, 4. sept. ob 19 in 
v petek, 5. sept. ob 15 popoldne z izredno za-
bavno in duhovito Scheinpflugovo veseloigro 
»Okence«, ki je v ljubljanski Dtami izvrstno uspe-
la. V »Okencu« nam avtorica prikazuje na origi-
nalen način docenta Johanka, ki jc zaradi usod-
nega naključja zgubil za eno noč spomin (okence 
— vrzel v spominu). Ta usodnost privede do naj-
različnejših komplikacij, ki se na odru zapletajo 
in razpletajo na nad vse zabaven način. Glavno 
vlogo docenta bo igral Jože Kovič, ki je delo tudi 
zrežiral. Dalje bodo nastopili v večjih vlogah ge. 
Kraljeva in Juvanova ter gg. Nakrst, Košuta, Blaž, 
Košič. 

Iz Goriške pokrajino 
»Sejati mnogo ln dobro!« Minister za kmetij-

stvo in gozdarstvo Tassinari je imel v Benetkah 
zborovanje, h kateremu so bili povabljeni vsi pre-
fekti, pokrajinski tajniki in voditelji kmetijstva iz 

Treh Benečij. Minister je naglasil zlasti dolžnost, 
ki jo imajo vsi kmetovalci, da čim bolj dvignejo 
sejanje zimskih žitaric, v prvi vrsti pšenice. »Se-
jati mnogo in dobro!« je dnevno povelje načelnika 
vlade, je zaključil minister. 

Poletje gre h kraju. Zadnji čas smo imeli prav 
ni. Prejšnji ponedeljek in torek sta bila 

prav visokdpoletna dneva. V noči na sredo 27. 
gusta se je pa vreme spremenilo. V hribovitih pre-
delih dežele je že zjutraj začelo močno deževati 
in je lilo skoraj nevzdržno do poznih popoldan-
skih ur. V Gorici in okolici je zdržalo skoraj do 

fioldne brez dežja, pač pa se je dlje časa priprav-
jalo prav grozeče neurje. Nebo je bilo zadelano 

s sivkasto svetlikajočimi se oblaki, ki niso obetali 
nič prida. Na srečo je začel pihati močan veter, 
ki je najbrž prepodil nevarnost. Proti poldnevu 
je med hudim vetrom začelo liti kot iz škafa. Po 
kratki pol uri se je neurje uneslo, močna ploha 
pa je trajala globoko v popoldan. Na deželi, zlasti 
po Vipavski dolini, je besneča vihra napravila po 
poljih precej škode, posebno po koruznih nasaaih 
je hudo lomila. Dež je ohladil ozračje, toplomer v 
goriškem Ljudskem vrtu je okrog petih popoldne 
kazal 19 stopinj Celzija. V četrtek in v petek smo 
imeli krasna sončna dneva: vzduh prijetno topel, 
lahek, brez nadležne soparice, ponoči je pa rahla 
odeja bila že nujno potrebna in se dobro spi. Po-
letje gre h kraju, hudo vročino smo že pokopali. 

Iz Trsta 
Povratek mladine iz počitniških kolonij. — 

Velika skrb za mladino v Italiji se posebno 
očituje v številnih počitniških kolonijah. Tako 
je bila v letošnjem poletju v počitniških kolo-
nijah skoraj vsa tržaška mladina. Sedaj se bli-
ža jesen 111 z njo pričetek šolskega leta, pa se 
kolonije druga za drugo zapirajo in otroci se 
vračajo domov k staršem, okrepčani in utrjeni 
po bivanju na svežem zraku in soncu in po 
dobri hrani, ki so jo imeli v koloniji. Tržaška 
mladina je bila na počitnicah v številnih kra-
jih ob morju, na Krasu in v gorah. 

Lepa razstava akvarelov. Znani tržaški sli-
kar C. Abracht je razstavil v dvorani Jerco 
serijo svojih najnovejših del, samih akvarelov 
z motivi iz Trsta in okolice. Razstava je vzbu-
dila v Trstu pozornost. 

Lep podvig tržaškega letnica. S srebrno ko-
lajno za hrabrost je bil odlikovan mladi pilot-
lovec Adlo Gon, ki je tržaški rojak. Po hra-
brem odporu je bilo njegovo letalo sestreljeno 
na libijski fronti ter je moral skočiti s pada-
lom iz njega. Pristal je 20 km pred italijansko 
bo jno črto, toda uspelo mu je, da je po 40 ur-
nem skrivanju in plezanju dospel do italijan-
skih čet. Gon je sodeloval tudi na Španskem 
kot prostovoljec ter je že tedaj doživel podob-
no avanturo. Njegovo letalo so sestrelili, pri-
stal je s padalom med rdečimi, ki so ga name-
ravali ustreliti, pa je v zadnjem trenutku sreč-
no pobegnil ter dospel na varno med svoje 
tovariše. 

cJil^ek 
POŠTNI Pl LOT 

Mišek se je zasmejal in je prisrčno pozdravil 
svojega predstojnika. 

»Kako sem vesel, kapitan, da vas dobim prav 
zdajle 1« 

Kapitan kar ni mogel do sape in bi bil skoraj 
omedlel na sedežu. 

Medtem je hotel dobiti Mišek potom radija 
zvezo z drugimi letali, saj se je bil popolnoma od-
daljil od njih. 

Dvignil je govorilo k ustom in je dejal: 
»Mišek kliče vsem letalcem: Kje pa ste?. . . 

Čudno, nihče mi ne odgovori! Ali mogoče radio 
ue deluje?« 

Okrenil se je h kapitanu Zamašku, rekoč: 
»Dajte no, poglejte, kaj ie z aparatom! Tam 

pri vas je.« 

»Ali je tole?« je odvrnil kapitan in je dvignil 
zmešano štreno samih žic kvišku. 

Ko je bil padel na sedež, je bil poškodoval 
aparat in vsega zmešal. 

»Kakšna nesreča, dragi moj Mišekl Tako mi 
je hudo! Prav na radio sem telebnil!« 

»Saj niste nala&čfc je odgovoril Mišek. >Samo 
da ste padli v letalo, pa je prav.c 



K U L T U R N I O B Z O R N I K 
Prof. Umberto Urbani: Slikar Fran Tratnik 

(Nadaljevanje in konec) 
Časopisi pripovedujejo, da je devetnajstletni 

Tratnik začel študirati slikarstvo na praški aka-
demiji in da je po nadaljevalnih in končanih štu-
dijah na dunajski in monakovski akademiji živel 
še dolga leta v Monakovem in Pragi. Lela 1004 
je prvič sodeloval pri umetniški razstavi v Ljub-
ljani in od tega leta je njegovo sodelovanje pri 
raznih slovenskih ilustriranih revijah vzbudil po-
zornost javnosti. Revije »Oinladina«, »Pla-
men«, »Tr i je labod je« in da ne imenujem 
vseh ostalih, stari a vedno mladi »Dom in 
a ve t«, so prinesle njegova dela, s katerimi sta 
se pečala znana kritika in umetnostna zgodovi-
narja dr. Izidor Cankar in dr. Franc Štele. Nje-
gov veliki ciklus »Begunci« je bil reproduciran 
od Ume tn i š ke p r opagande in v »Našem 
rodu« je pisal o Tratniku Rihard Jakopič, po-
znan po vsem umetniškem svetu kot nestor slo-
venskih slikarjev. 

Toda Tratnik je že zmagoval tudi daleč bd 
svoje majhne Slovenije. 

»Češke kvety«, »Obrazkova revue«, »Zlata 
Praha« in druge praške revije, kakor tudi dunaj-
ski Der liebe Augustin in »Slmplicissimust v 
Monakovem so se posluževali Tratnikovih risb. 
Tratnik je imel komaj 25 let, ko ga je nemški 
pisatelj Gustav Meyrinck povabil, da sodeluje pri 
njegovi reviji, ki je takrat zbrala okoli sebe sve-
tovno najbolj znane risarje od Steilena do Picassa. 

V Pragi je vstopil v znani umetniški kro-
žek poznane skupine Manes skupno s slovitim ro-
jakom arhitektom Jožetom Plečnikom. 

Čez 250 Tratnikovih del se nahaja v Pragi po 
privatnih zbirkah in drugod. Skupina Manes je 
predstavila Tratnika v svojih kolektivnih razsta-
vah. Slovenski slikar se je udeležil 1. 1911. tudi 
velike češke umetnostne razstave na Dunaju. Ob 
tej priliki je »Neue Freie Presse« pozdravila v 
slovenskem slikarju »Slepcev« (ta Tratnikova moj-
strovina se sedaj nahaja v Narodni Galeriji v 
Ljubljani) na novo oživelega Goyo. 

Leta 1912 je Tratnik iž zdravstvenih razlo-
gov zapustil Prago, ter se naselil v Gorici. Pre-
vzet od njenih sončnih pokrajin je ustvaril veliko 
novih del, med njimi »Delo na polju«, katero 
lahko občudujemo v Narodni Galeriji. 

Tratnik živi od leta 1914 v Ljubljani. Udele-
žil se je skoraj vseh umetniških razstav v Slove-
niji in reprezentančnih razstav v inozemstvu. V 
juniju 1. 1937. se je udeležil tudi razstave Jugo-
slovanske umetnosti v Rimu, katera je bila slo-
vesno otvorjena od grofa Ciana. Ob tej priliki ga 

je italijanska kritika imenovala kot najodličnej-
šega figuralista. Razen v kompozicionalnih delih 
sta bili vedno dve največji prednosti v njegovem 
portretu, plasticizem in psihološka neposrednost. 
Nedavno je dovršil plastične slike Michelangela, 
Tiziana in Tintoretta. 

Dela slovenskega slikarja so vzbudila 1. 1926. 
zanimanje italijanskega akademika Uga Ojettija, 
kateri bi ga, če ne bi njegova revija »Dodalo« 
prenehala izhajati, naredil znanega po vsej Ita-
liji s serijo izbranih reprodukcij. 

Leta 1931. je bil pri Banski upravi za Slove-
nijo imenovan za umetniškega svetovalca. Bil je 
večletni predsednik in sedaj podpredsednik Dru-
štva slovenskih likovnih umetnikov. 

Poseben odbor je kandidiral Tratnika za pr-
vega profesorja slikarske akademije, katera naj 
bi se ustanovila v Ljubljani. Sigurno bo Fašistič-
na Italija tista, ki bo s posredovanjem Visokega 
Komisarja Emilija Graziolija in po volji Duceja 
dala Ljubljani Umetniško Akademijo, ker je smrt 
preprečila dr. Antonu Korošcu, da jo uresniči. 

Ko se slavi prvega modernega slovenskega 
grafika in slikarja, kateri polaga večjo važnost 
na linijo kot na barve, katere uporablja samo 
kot sredstvo za izraz ekspresionističnega občutja, 
ko se hvali Tratnika kot slikarja socialnih moti-
vov, eni potrebno zanikati vsebine impresionizmu 
Groharja, Jame, Jakopiča, kakor je to naredil 
neki slovenski kritik ob svojem času; tudi ni bilo 
potrebno, da se opiše beda in trpljenje nizkih 
socialnih plasti in razredno borbo v začetku dvaj-
setega stoletja, da se primerja umetnost Tratniko-
va umetnosti Kšithe Kolhvitz, in se zatrdi, da so 
vse slike slovenskega slikarja Tratnika neusmilje-
na obtožba socialnih krivic. Dr. Stanko Vurnik 
piše: »Med plenairisti je Tratnik slikal Eleonore 
in prikazni in medtem ko Evropa misli slikovito, 
slikar obdržuje linijski ekspresionizem. Potem se 
je ozrl na dno življenja. Beda in socialni zločini 
velikih mest so bile prve spodbude Tratnikove 
umetnosti, zaradi katerih je slikar pozabil na vse 
umetniške šole, katere so ga obkrožale. Strašne 
so, toda ne. tendenčne njegove satire iz dobe, ko 
je sodeloval v čeških in nemških revijah. Potem 
je prišla apoteoza britskega nemira, v kateri je 
vstavil več najmonumentalnejših del slovenskega 
modernizma. 

Kdo od njega je stopil s srcem globlje v glo-
bine življenja, da bi ga obdal s sočutjem? 

Od velikih Tratnikovih platen sem pred krat-
kim občudoval » P o m l a d « in » P o l e t j e « v dvo-
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RIM 
Ta starec je dober človek. Pogovarja se z 

mojima deklicama in jima dovoljuje, da si ogle-
dujeta drobne kipce iz žgane gline. Mrmra sicer 
nekaj pri sebi, niUo pa reče, dasi je videti, da 
le s težavo govori: 

>To je zamudno delo.« 
Precej časa molči, stružeč kamen z dletom, 

smehlja se sam vase ter nekolikokrat odpre usta, 
da bi kaj spregovoril, pa se zopet premisli, konč-
no pa reče: 

»Te kose maČmona so ljudje izkopali iz zi-
dovja. Včasih so jih še posebej razbili, kakor je 
videti. Da bi imeli manjše kose kot gradivo za 
nove stavbe. Mnogo apna je v špranjah teh čre-
pinj. Tega sem že odpravil. Samo še med lasmi 
je polno te malte.« 

Dvignil je tak kos ter ga pridržal v roki. 
Videti je. da mu je laže govoriti z otroki, kakor 
z mano. Zato razlaga mojima deklicama: »Že se-
dem dni čistim ta kos. Tu le sem že vse izdolbel 
z dletom, tukaj pa je še ostalo vse polno nesnage. 
Ko bom do konca očistil, bom vse polepil, kamor 
spada.' Glejta, človek mora imeti veliko strplje. 
nja. Pa tudi mnogo ljubezni do tega kamenja.« 

Resnično zelo mil človek. Hodi počasi, in tudi 
kretnje rok so počasne. Na nogah ima copate, pa 
že močno pošvedrane, na glavi čepico iz starega 
časopisa, na sebi pa pisano haljo. 

»Tukaj tudi stanujem.« je mrmral z mojimi 
spremljevalci, ki so ogledovali njegovo sobo. Ti 
deklici sta bili veseli, da ju že tako visoko ceni, 
zato sta se dotaknili vsakega kosa, vrčka za vodo 
in umivalnika, veseli sta bili. da je tu metla. 

poslušali sta tiktakanje stare ure na zidu. Samo 
to tiktakanje je bilo slišati čez hip ter drsanje 
šila čez marmor. Deklici sta obstali v kotu, ka-
mor je starec nalepil svoje družinske fotografije 
in izrezane portrete iz časopisov. 

»Tukaj je naša kraljica,« je rekla ena, druga 
pa dodala »in tukaj papež.« 

»Šest in štirideset let že delam tukaj,« je 
spet začel starec, odložil šilo in vzel v roke 
metlico. V tem času je mnogo takih reči šlo skozi 
moje roke.« 

Stari čistil ec starin je stopil z nami pred 
svojo kolibo, naslonjeno na strmi breg Palatina. 
Spodaj se vije Via del Trlonfi, za njo je videti 
Monte Celio. pokrit s pinijami, nad njim oblaki 
na jasnem nebu, na sivih gorah pa še bel sneg. 

»Pojdimo še v jKidzemlje, kjer straši,« je re-
kla deklica Umberlu. »Te ne bo strah?« 

»Ne,« je rekel Umberto. 
Skoraj goli dečki brcajo žogo na trgu. Lepa 

je njih golota in zelo podobna poganskim posta-
vam, ki jih je lepil oni starec. Njihove noge so 
še vitkejše, kakor pa noge kipov, prav tako so 
jim mladi trebuhi vpadli, bedra vitka, ramena 
ravna, vrat in glava pokončna in prsi napete. Gibi 
njih nog in rok so polni življenja. 

Mostiček, postavljen k nižjim sprehajališčem 
Palatina, nas pripelje na teraso. Moja deklica je 
narisala kvadrat na tla in je s prsti svojih nog 
vstopila v enega izmed kotov. Na prstih desne 
noge je napravila obrat nazaj, levo nogo dvignila 
zelo visoko, pa jo je takoj spustila nazaj na drugi 
kot kvadrata. Tak dekliški ples je plesala nekaj 
trenutkov, z rokami, prsti in dlanmi živo sode-
lujoča. Samo lice je bilo brez gibanja. 

»Krasno,« je rekel mladi Umberto. 
Na njeno mesto pa je prišel takoj oni pesnik 

iz palače Flavijcev. Lasje so se mu kuštrali na 
vetru in kravata se mu je zatikala ob brado. Nje. 

rani moderne šole, katero je ljubljansko mestno 
poglavarstvo dalo sezidati v zadnjih letih v pred-
mestju Bežigrad. 

Pomladni dih veje iz Tratnikove slike »Po-
mladc od vrtnarja, kateri uravnava in veže mla-
do drevo, od sejalca, kateri trosi seme po brazdah, 
od klečečo kmetice z motiko in košem v roki, od 
otroka, ki se igra z rožo. Na vzvišenem hribčku je 
čreda ovac, obrisi vasice in dalje Kamniške pla-
nine, katere se vzdigujejo v nebo. Isto tako je 
tudi »Poletje« sugestivno in polno življenja. Krep-
ka žanjica v središču, katera dviguje nad glavo 
desno roko s srpom, v levici pa drži snop žita. 
V senci na levi kosec brusi koso. Na desni sedi 
na snopeh lepa, mlada mati, ki doji otroka. V 
ozadju valujočih njiv in hribčkov so vrhovi Ka-
ravank, žareči od poslednjih rožnatih nasmehov 
umirajočega dneva. 

V teh dveh ustvaritvah je Tratnik znova r>o-
trdil svojstveno vrednost svoje umetnosti in je do-
spel do jasno ubranosti. 

Obširno in tako mnogostransko Tratnikovo 
delo bi bilo mogoče dovolj obrazložiti le v po-
sebnem velikem Zborniku. Kje in kdaj se bo 
našla institucija, da to izvrši? 

Tržaško  kulturno pismo 
Trst, v avgustu. 

Kljub poletnemu zatišju je kulturno živ-
jjenje v Trslu tudi v polelnih mesecih živahno 
in jako razgibano. Izmed večjih dgodkov ome-
njani predvsem tržaški glasbeni festival. V 12 
večernih prireditvah ki so se vršile deloma pod 
milim nebom na tržaškem gradu, deloma v 
gledališču Rosetli je bil absolviran obširen glas-
beni pevski in plesni program, pri katerem so 
sodelovali poleg orkestra tržaške opere pod vod-
stvom priznanih dirigentov tudi slavni italijan-
ski pevski umetniki ter slovensk plesni par Pi-
lato in Mohorjeva.  Drug vidnejši dogodek je bil 
plesno-pevski nastop solitične skupine ljubljan-
ske opere, ki je jako dobro uspel. — Nekaj 
posebnega je koncertno življenje, ki se razvija 
v okviru Dopofavora. Na teh ljudskih koncertih, 
namenjenih predvsem delavskim slojem tržaške-
ga prebivalstva, nastopajo priznani italijanski 
umetniki ter glasbeniki, poleg njih pa se predf 
stavljajo mlajše moči ter se na koncertih Dopo-
lavora odkrivajo mladi talenti, ki bodo v itali-
janskem umetnostnem Življenju igrali še vidno 
vlogo. Koncert večjega obsega se je vršil v 
okviru Dopolavora v soboto 23. avgusta. Sode-
lovali so kvartet opernega orkestra ter pevci 
Manfredi Ponz de Leon, Giuseppe Taddei, Ma-
rija Fersula ter pianistka Bianka Pertici-Bian-
chini. Na sporedu so bila dela Verdija, Tostija, 
Puccinija, De Crescenzia, Perticija, Bianchinija, 
Clea, Scuhberta in Dvoržaka. — V lokalnem 
književnem življenju je treba zabeležiti nekaj 
novih pridobitev. Alma Sperante, ki izda vsako 
leto svoje pesmi, se je predstavil z letošnjo zbir-
ko »Nove rime«. Drobna knjižica, ki jo je na-
tisnila tiskarna Focardi v Kopru, je lepo oprem-
ljena z romantičnim barvnim ovitkom. — V za-
ložbi revije «Letteratura«, ki jo izdaja Parenti 
v Firenzi, so izšle nove pesmi v tržaškem na-
rečju tukajšnjega pesnika Virgiiija Giottija. Je 
to že tretja zbirka, ki jo je izdal ta popularni 
pesnik tržaškega narečja. Prva je izšla leta 
1914. pod naslovom »Drobne pesmice v trža-
škem narečju«, druga — »Caprizzi» leta 1928., 
tretja »Colori« pa nedavno sedaj. — V reviji 
Quadrivio v Rimu so izšle štiri pesmi trža-
škega rojaka Marijana Ruga, ki živi v Bieli. 
Prva ma naslov »Trieste«, tri ostale pa »Carso« 
(Kras). Vse so polne domoložnega hrepenenja. 
— Tržaške ladijske družbe izdajajo krasno 
opremljeno revijo »Sul mare«, ki je bolj pro-
pagandnega značaja, prinaša pa tudi leposlovne 
stvari in pesmi. Zlasti je bogato opremljena z 
umetniškimi fotografijami. V zadnji številki te 
revije je pisal Aleksander Nicotera izredno 
simpatično in toplo o Ljubljani; članek je 
opremljen z lepimi slikami, ki na efekten način 
predstvaljajo krasote in značilnosti slovenske 
metropole. — Akvarelist C. Abrachl je razstavil 
v dvorani Jerco zbirko svojih najnovejših akva-
relov: lepe, živahne in slikovite impresije iz 
Trsta n okolice. Med najboljšimi so slike z 
Milj, »mlini v Rojanu«, »zimsko jutro«, »voja-
ško pokopališče na Opčinah pod snegom«. — 
Ne smem pozabiti značilnega jubileja, ki ga je 
proslavila te dni tržaška vesela Muza. Pod vod-
stvom popularnega komika Angela Cecchelina 
nastopa v Trstu že 12 let skupina domačih 
igralcev in komikov ler prireja vsak večer v 
dvorani Flodrammatico svoje predstave. Vrstijo 
se skeči, komični prizori, lahke kratke operete, 
plesni nastopi itd., vse v domačem tržaškem na-
rečju, vse obilno zabel ieno z izvirnimi domisli-
cami in šalami ter še Cecchelinovi nastopi, 
ki jim vsakokrat sledi tudi filmska predstava, 
so za Trst nekaj tako privlačnega, da so postali 
že prav sestavni del tržaškega življenja. Ko je 
slavil Cecchelin s svojo družino v nedeljo 17. av-
gusta 12 letnico svojega nastopanja, ,je bila ta 
jubilejna predstava že veliko dni poprej razpro-
dana. — Končno še nekaj o tržaških kinih. Ki-
nogledališč je v Trstu izredno veliko. Med n jimi 
sla dve pod milini nebom, prvo na tržaškem 

i gove kretnje so sedaj še bolj groteskne kakor pa 
I s<S bile prej. Ljudje so mu napravili prostor pri 
t balustradi. On se je samo nekoliko priklonil ter 

pogledal v globel. Pogledal je na Rim kakor na-
vjidno, brez samomorilnih namenov. Odtod se vidi 
kupola svetega Petra, kakor sploh z vseh odprtih 
mest v Rimu. V globeli pa žalostni trg, ki je ostal 
]5o velikem cirkusu. 

Pesnik vzame sedaj iz žepa nekoliko drobnih 
zvitkov papirja in košček Svinčnika. Papir drži 
v rokah in piše nanj posamezno besede, mečka 
papir in ga meče v globel. Eden Izmed njih pade 
na breg terase in mi pride v roke. Na njem je 
bil začetek stiha: 

»V soncu se cirkus blešči, v viharju pa grom 
vpepeli ga.« 

Nagloina je zavel veter in dvignil oblake 
prahu na mestu starega cirkusa. Nebo je na eni 
strani potomnelo, na drugi pa postalo rdeče. 

V kotlini, dolgi nekaj deset metrov, jc tukajš-
nji športni stadion, v obliki sedanjih modernih 
športnih igrišč. S polkrožnim zidom je zaprt od 
juga, s terasami pa od treh strani. Kakor skozi 
smrekov gozd sc gre na njegov prostor za pol-
kroglo, kjer je bilo nekdaj vojaško vežbališče. 
rimska zborovanja in gledališče. Nekoliko otrok 
tukaj telovadi ter dela podobne |>lesne obrate ka-
kor prej moja mlada spremljevalka na kvadratu. 
Na stadionu je dovolj sonca, na tleh raste trava 
kakor na navadnih športnih prostorih, okrog po 
davnih hodnikih stoje stebri, od leve strani pa 
je vzdolbina. To je bila nekdanja cesarska loža. 
Toda laški kralj nikdar ne prisostvuje tukaj pri-
reditvam in tudi predstav ni niti v velikih praz-
nikih, niti ne na obletnico ustanovitve Rima. 

Židovska sinagoga je v davnem židovskem ' 
predmestju ter se dobro vidi s Palatina. Ob poti j 
stoji dom Livijcev ter s svojimi razvalinami moli I 
iz tal. Tu so skladi zidovja, ki so ostali po dav* ! 

Iz Hrvatske 
Zakaj je hrvatska vlada zaprla ameriški ge-

neralni konzulat v Zagrebu. Zunanji minister dr. 
! Lorkovič je 30 avgusta sprejel hrvatske in ino-

zemske časnikarje ter jim je sporočil razloge, ki 
I so vodili hrvatsko vlado, da je 22. junija t. 1. za-

j<rla ameriški generalni konzulat v Zagrebu. Mi-
I nister jo poudarjal, da je hrvatska vlada morala 
| to storiti zaradi, tega, ker je dobila v roke do-
! kaze, da se je delovanje ameriškega generalnega 
j konzula raztegnilo na področje, ki prekoračuje 
: normalno poslovanje kakega konzulata. Pri tem 

minister dr. Lorkovič opozarja, da je bivši ameri-
ški gen. konzul v Zagrebu z najrazličnejšimi po-
datki podpiral sovražnike sil Osi, s katerimi je 
Hrvatska v prijateljskih in zavezniških stikih. 
Potem, ko je lirv. vlada prejiovedala nadaljnje 
delovanje ameriškemu gen. konzulatu v Zagre-
bu, je ameriški gen. konzul najvažnejši arhiv se-
žgal. Vendar jo pa brv. oblastem prišlo v roke 
še vedno precej obremenilnega gradiva. 

Proslava 700 letnice obstoja Zagreba. Zagreb 
bo prihodn je leto praznoval 700 letnico svojega 
obstoja. 01» tej priliki bo v Zagrebu več sloves-
nosti. za kar so imenoval že poseben pripravljal-
ni odbor. 

Izvoz češpelj iz Hrvatske. Slive so letos na 
Hrvatskem zelo dobro obrodile. Posebno v bosan-
skem delu v okolici Brčkega. S pridelkom bodo 
pokrili vse domače j>otrebe, razen tega jih bodo 
pa še lahko izvozili 2000 vagonov. 

»Od Narvika do Pireja«. Nemški poslanik v 
Zagrebu von Kasche in vojaški poveljnik general 
Glaise-llorstenau sta povabila hrvatsko vlado, 
ustaško poveljstvo, domače in inozemske Časni-
karje, zastopstvo fašistične stranke pri ustaškem 
gibanju in diplomatske zastopnike prijateljskih in 
zavezniških držav na slovesno predvajanje nem-
škega vojaškega filma, ki prikazuje borbe in 
uspehe nemške oborožene sile od Narvika do Pi-
reja. Dvorana, v kateri so predvajali film, je bila 
vsa okrašena z nemškimi, italijanskimi in hrvat-
skimi zastavami. 

Pouk na hrvatskih srednjih in meščanskih 
šolah. Na vseh srednjih in meščanskih šolah v 
hrvatski državi se prične pouk dne 21. setrtem-
bra. Vpisovanje je od 11. do 16. septembra, po-
pravljalni izpiti pa od 1. do 10. septembra. 

Za intendanta banjaluškega gledališča je ime-
novan prof. inž. Jakob Kušan. 

čiščenje beračev z zagrebških ulic. Mestna 
občina pripravlja naredbo, s katero bo ustano-
vila poseben zavod za vse dela nezmožne berače. 
Ostale berače pa bo jioslala na prisilno delo. 

Smrtne obsodbo zaradi komunistične propa-
gande. Od sarajevskega naglega sodišča sta bila 
obsojena na smrt zaradi komunistične propagan-
de Haverič Džavid in Djurdjevič Milovan. Have-
rič je bil ustreljen, Djurdjevič pa jx>miloščen in 
mu je r>oglavnik spremenil smrtno kazen v kazen 
20 let težke temnice. 

Urejevalna dela na Savi lejv* napredujejo ter 
bo po končanih delih postala Sava plovna reka 
do Zagreba, kjer bodo zgradili tudi rečno pri-
stanišče. 

Na Hrvatskem bodo smrtno kazen izvrševali 
samo s streljanjem. Objavljena je zakonska od-
redba, po kateri se bo smrtna kazen na Hrvat-
skem izvrševala samo s streljanjem in ne več z 
obešanjem. 

Ta se pa ni bel 
Kakor povsod, so tudi na Švedskem ljudje 

sestavljeni iz dveh prvin: dobrega in slabega. In 
kakor jx>vsod na svetu, tudi na Švedskem slabe 
prvine krotijo v ječi. 

Tako so enega takega, ki je imel preveč sla-
bih prvin obsodili na petnajst let prisilnega dela. 
Obsodili so ga v Stockholmu, potem pa so ga 
odpeljali v Halsingborg, kjer naj bi odsedel ka-
zen. Spravili so ga v vlak v poseben oddelek in 
stražila sta ga dva zastavna stražnika, ki sta 
hudo gledala in sta imela oba ljute dolge brke. 
Noč poprej so mu še sneli verige z rok, da bi jet-
nik ne bil preveč truden na potovanju. Stražnika 
sta se postavila pred oddelek, vlak je sopihal z 
80—100 km na uro, vse je bilo lej>o poskrbljeno 
in ni bilo misliti, da bi jetnik pobegnil. Ko pa je 
eden od stražnikov čez kake pol ure le pogledal 
v oddelek, jetnika ni bilo več. Pač pa je bilo od-
prto^ okno, skozi katerega je jetnik pobegnil. 
Stražnika sta debelo pogledala in takoj alarmi-
rala vlak, ki so ga ustavili ter pregledali progo 
nekaj sto kilometrov daleč. Toda jetnika že ni 
bilo več. Zatekel se je v varstvo gozda, kjer so 
mu ptice zapele pozdravno pesem in kjer se je 
tridesetletnemu možu zopet zasmejala zlata svo-
boda. 

gradu, drugo v mestnem parku. Nekaj gledališč 
ima poleg filmov še varijetejski program, ki je 
včasih prav zanimiv, posebno sedaj v poletnem 
času, ko prihajajo v Trst na gostovanje znani 
artisti in varijetejski umetniki iz Italije. Filmi, 
ki jih vprizarjajo tržaška kinogledališča v le-
tošnji poletni sezoni, so same rejirize. V novi 
sezoni, ki se prične na jesen, se obetajo neka-
tere italijanske in nemške novitete, ki bodo 
letos prišle na trj 

nem Jupitrovem templju. Vidimo tudi ograjeno 
mesto, kjer je mnogo zidov, kleti, krčm, temeljev 
in podzemskih rovov. 

»Roma Quadrata«, mi je jx>jasnil majhen člo-
vek, paznik na Palatinu, ki mi hoče obenem pro-
dali ponarejen stari rimski novec. Govori mi, da 
ga je našel tu pod kamenjem, obenem pa se mi 
dobrohotno smehlja ter mi sam vzbuja dvom v 
verodostojnost svoje najdbe. 

Ob tem prostoru je majhno zaklonišče, na-
pravljeno nalašč za sentimentalne ljudi. Dva lo-
vorja se tu prepletata ter zastirata prostor, ki je 
videti kakor altana, po njem leže kameni iz-
kopanine, na njih pa sedita fant in dekle. Kaktus 
s širokimi listi in kropiva rasteta tu, ozka steza 
pa kaže jK)t navzgor k prostoru, ki je ostal »po 
templju de Cibele«, kakor mi pravi ta varljivi 
paznik ter se mi smehlja delikatno, z razume-
vanjem samega sebe. 

»A tukaj je baje mesto, kjer je stal Romulov 
dom. Prosim, ta koča z dvema izbama,« mi go-
vori paznik. 

Meščanska družina je šla mimo te hiše, tru-
dna od dolgega sprehoda zavija navzgor po stop-
nicah na teraso, s katero se konča Palatin. Takoj 
so so posedli na klopi. Sonce se je tu strnilo v 
en sam žar, kakor so se tudi vse cvetoče rože 
zbrale na tem mestu. Zdi se mi, da pojo vse ptice 
v teh lepih gajih. V globini se vidi ves Forum 
Romanum kakor na dlani, Kolosej se sveti v ru-
meni blišča vi, tudi rdeči, skoraj lila. Arco di Tito, 
Macellum z orkestrom in dalje mesto, ki vodi na 
Forum, Via di Trionfo, vsa v zastavah za današ-
nji praznik. 

»Pil bi rad, mama,« je rekel gologlavi fant 
tli se stisnil k ženski iz te meščanske družine 
Njegova mati se je sklonila k njemu ter ga bliže 
N A T A R M I U cvtvKuiiu n OQU|« 



Dolarske hijene 
»Ni napak!« se je zasmejal Grill, »saj je 

res marsikateri ameriški milijonar, zlasti če je 
prišel v Evropo, s svojim obnašanjem to po-
trdil.« 

»Vsekakor je odvetnik prav spretno prika-
zal Sama Rackleya. Verjel sem mu, da imam 
opravka z malo prismuknjenim Američanom 
in zato sem pristal. Stari Rackley mi je vse to 
razložil. Njegova hčerka, mi je pripovedoval, 
je zaljubljen« v nekega Jonesa Grilla. Ker pa 
on kot oče dobro pozna svojo hčerko in ve, 
tla je zelo nestalna, jo hoče postaviti na pre-
izkušnjo. Poleg tega tudi dvomi, če Jones Grill 
v resnici ljubi njegovo hčerko. Da se prepriča 
še o tem, hoče oba temeljito preizkusiti.« 

Začuden posluša Grill: »Sedaj šele razu-
mem!« in se začne smejati. »Gromska strela, 
prav imajo tisti, ki pravijo, da je Rackley star 
lisjak!« 

»Jaz sem bil pravzaprav v stiski. Yesfield 
v Londonu mi je sicer dal denar za potne stro-
ške. Sedaj pa sem sedel v Newyorku, kjer sem 
doživel razočaranje. Bil sem brez denarja. 
Stari Rackley mi je ponudil lO.OflO dolarjev, če 
mu hočem pomagati, da izpelje preizkušnjo 
svoje hčerke. Vse skupaj mi je prikazal silno 
enostavno. Z vznesenimi besedami je govoril o 
ljubezni in zato hotel preizkusiti stanovitnost 
svoje hčerke in bodočega zeta. Moja naloga je 
bila, da se na zunaj toliko spremenim, da bom 
popolnoma podoben omenjenemu Grillu. Nato 
naj bi šel v neki nočni lokal. Tam naj bi pri-
redil krokarijo, seveda na stroške Rackleveve. 
Poiskal naj bi si tudi žensko družbo in naj bi 
končno, ko bi prišla Rackleyeva hčerka .. .« 

LJUBLJANSKI 
KINEMATOGRAFI 

Predstave ob 16.. 18. in 20. uri 

Eden Izmed najlepših illmov nove sezone I! 
Film večne pomladi in poezije! 

Z b o g o m m l a d a l e t a 
Maria Denis - Adriano Rimoldi - Clara Calamai 
Nabavite si vstopnice v predprodaji (11—12 dop.)l 

K I N O M A T I C A - T E L . 22-41 

Jack Randall, vitez Junaštva in pravice v dvoj-
nem filmskem sporedu 

Nočni jezdeci:: Na mejah zapada 
K I N O S L O G A - T E L. 27-30 

C a v a l l e r t a r u s t i c a n a 
Film južnaSkeua temperamenta, vroče l jub imi 
in razoaliene ljubosumnosti. — Čarobni posnetki 
krasne siciljanske folklore. Isa Pola. Doris 

Duranti, Leonardo Cortese, Carlo Niiichi 

K I N O U N I O N - T E L. 22-21 

»Saj Rackley nima nobene hčerke,« godr-
nja Grill. 

»Vem, vem, toda tega takrat nisem vedel, 
sicer mi pa ne bi nič pomagalo. Pozabili ste, 
da se mi je Rackley predstavil kot Morton. 
Bil sem par dni v Newyorku in nisem poznal 
razen odvetnika in lažnega Mortona nikogar.« 
Pal mer si privošči požirek. »Dogovorili smo se 
torej, da se bom v klubu, ko bo prišla Morto-
novu hčerka, obnašal prav tako, kakor bi bil 
Yones Grill. Lažni Morton se je hotel prepri-
čati, če bo ljubezn njegove hčerke prenesla 
tudi družabni škandal. Dopovedoval mi je, da 
se mora tak nesjMirazum, če se imata oba res 
rada in drug drugemu zaupata, v nekaj urah 
I>ojasniti brez zamere. Če pa med njima ni 
prave ljubezni in zaupanja, l>osta pa drug ria 
drugega tako jezna, d.a se bosta razšla.« 

»Čudovito!« se čudi Grill. Ko zapazi, da je 
steklenica z whiskyjem že prazna, vstane in pri-
nese iz bližnje omarice novo steklenico. Zopet 
Grill nataka, zopet si nazdravljata, 

»Tako rekoč sva sotrpina!« pravi Paimer, ki 
ga je močno žganje že prevzelo. Pozna se mu, da 
ves dan skoraj ničesar ni jedel. 

»Res je tako!« mu potrdi Grill. Usede se na 
mizo in z nasmehom na ustih posluša Palmerjevo 
zgodbo. 

»Stari Rackley me je o vsem popolnoma pre-
pričal. Pripovedoval mi je celo, kako mu je pri-
šlo na misel, da bi preizkusil hčerko in njenega 
ženina. Bral je nekoč nekaj podobnega v ro-
manu .. .« 

»Ves Newyork ve, da stari Rackley nikdar 
ne bere romanov,« se smeje Grill. »Njega zani-
majo samo gospodarske novice in borzna poro-
čila.« 

»Razumem! Toda on mi je zgodbo tako pri-
kazal. Poiskal si je vašo sliko in jo dal priob&ti 
v mnogih angleških časopisih. Upal je, da se bo 
kje v Angliji že našel človek, ki bo vsaj pri-
bližno vam podoben.« 

»Zakaj si je izbral prav Anglijo?« 
»Vaš dvojnik bi moral seveda znati angle-

ško . . . Sicer pa moram priznati, da vas ni bilo 
lahko posnemati! Ker naj bi se igra kmalu za-
čela, sem si moral pustiti brke, ki so mi jih pri-
rezali tako, kakor jih imate vi. Spreten brivec 
mi je prebraval moje svetle lase v postanjeve. 
Namesto nazaj fiočesanih las sem nosil le še pre-
čo. Vse po vašem vzoru I Da bi s9 navadil vaših 
kretenj, vašega nastopanja v družbi in vaših zna-
čilnosti, sem moral vsak dan gledati izrezke iz 
filmskih posnetkov. Posneti ste bili vi. Tako sem 
študiral vae lastnosti in kretnje. Rackley me je 
nato uvedel še v nekatere posebnosti, ki jih ka-
žete pri pogovoru. Medtem so mi lepo zrasle 
brke, jaz pa sem se navadil posnemati vas kot 
pravi dvojnik. Igra se je lahko začela. Ponoči 
sem odšel v VVashington klub . . .« 

»Kjer 6te 6e na moj račun lepo zabavali z 
Maud Uppertovvn!« mu skoči Grill v besedo. 

»Da, saj tako je bilo dogovorjeno. Seveda 
tedaj še nisem vedel, da je tudi Maud Upper-
tovvn v službi pri Raekleyu. Mislil sem tedaj, da 
je nastavljenka kluba.« 

»In jaz osel, sem se pustil speljati na ledi 
Neki Smith, ki je prav gotovo tudi Rackleyev 
plačanec, me je zavlekel v neznano gostilno, kjer 
sem med vinom dobil gotovo še prašek, ki me je 
popolnoma omamil. Saj naslednje jutro niti vedel 
nisem, kaj se je godilo ponoči.« 

»Vi ste torej včeraj zjutraj sami mislili, da 
ste bili v klubu in da ste doživeli škandal z 
Gizelo Morton?« 

»Ne, nikakor ne. Oporekal sem na vse kri-
plje, ker sem vedel, da je to nemogoče. Posle-
dica je bila seveda najhujša: nihče mi ni verjel, 
vsi so me imeli za lažnjivca. Še osmešil sem sel« 

»Maud Uppertovvn je ostala z menoj skupaj 
do ranega jutra. Ko se je ločila od mene, je go-
tovo odšla k vam. Najbrž ste ta čas omamljeni 
spali kje v kakšnem hotelu pod Smithovim nad-
zorstvom. Ko so vas zbudili, se omamljeni naj-

brž ničesar niste zavedali. Tako vas je Maud 
Uppertovvn lahko spravila domov, ne da bi vi 
za to vedeli. Le malo časa sem bil v stikih z 
Rackleyem, pa sem na lastni koži okusil, da mi-
sli Raekley prav na vse. Saj me je tudi Maud 
.Uppertovvn ponoči zvabila, naj pokličem Gizelo 
Morton po telefonu. Nekoliko okajen in dobro 
razpoložen sem bil, pa sem to storil. Rackley je 
seveda tudi poskrbel, da so bili poročevalci in 
fotografi pravočasno na mestu v klubu, ko je bilo 
treba napraviti sliko za »Manhattanske novice.« 

Palmerju se je začelo kolcati. Videti je bilo, 
da že težko trezno misli. Rad bi šel na sveži 
zrak. Whisky mu je hudo zlezel v glavo. Ko hoče 
vstati s stola mu ne gre Spusti se nazaj ter se 
začne smejati Grillu v obraz: »Zdi se mi, da 
sem se ga pošteno nalezel, Grill! — Veste, res 
kar hudo mi je, da sem vam razdrl zaroko!« 

»Saj je men; tudi hudo. . . Toda sedaj me 
6ili 6meh, če se le spomnim, kako sva se kre-
gala z Gizelo.« 

Paimer žlobudra: »Da, da, Rackley misli na 
vse, res na vse. Jaz nisem prav nič mislil, Grill I 
To mi lahko verjamete... Po prekrokani noči 
sem najprej prav dolgo spal do opoldneva...« 
Paimer si gladi čelo z roko, napeto premišljuje. 
»Kako je bilo f>a potem... Seveda, v časopisu 
sem bral!« 

»V katerem časopisu?« povprašuje Grill in 
si zopet natoči kozarec. 

»Še meni enega, prosim!« se priporoča Pai-
mer. »V časopisu seveda, kjer je bilo vse po-
drobno opisano... Takrat se mi je šele malo 
zasvetilo, kaj je Rackley prav za prav hotel...« 

» . . . pa ste hitro leteli k Rackleyu po deset 
tisoč dolarjev, kaj?« 

»Seveda, drl sem k Rackleyu. Zmetal sem 
mu celega vraga v glavo... Raekley pa se mi je 
samo smejal. Rekel mi je . . . Kaj mi je že re-
kel? — Da me bo, da me bo . . . aha, aha, dal za-
preti v norišnico, če bom sitnaril.« 

Ditta — Tvrdka 

Giovanni Ghlslanzoni - Morbegno (Valtellina) 
chiede offerta di išče ponudnike 

f u n g h i s e c c h i s u h i h g o b i 

M A L I O G L A S I 
V malih oglasih velja pri Iskanfii službe vsaka beseda L 0.30, pri ienitovanlaklh 
oglasih J e beseda po L 1.—, pri vseh ostalih malih oglasih pa i« beseda po 
1.060. Davek se ražnfta posebej. Male ogla— le treba plačati tako) pri naročilu. 

| S l i i ž t e Q 

D o b e : 

Hlapec 
ki je vajen konj in kmeč-
kega dela, d o b i takoj 
službo. - Zglasiti se je : 
Jenkova 7, dvorišče. b 

B S l u ž b e | 

J S t c | o : 

Ljubljančanka 
blagajničarka, dobra pro-
dajalka,. želi spremeniti 
službo . Vešča 
je nemščine, deloma itali-
janščine. Dopise upravi 
Slovenca pod: »čimprej« 
štev. 10.843. a 

Naročajte in širite 
»Slovenca«! 

HHiM'l.lill.1 
Oddalo: . 

Enosobno stanovanje 
oddam. Ižanska c. 46. č 

J S i e l o : j 
Stanovanje 

eno- ali dvosobno, Išče 
štiričlanska rodbina ta-
koj ali za oktober. Po-
nudbe upravi »Slov.« pod 
»Točen plačnik« 10.848. c 

Trisobno stanovanje 
s pritikllnami in kopal-
nico, iščem. Ponudbe na 
upravo »Slov.« pod šifro 
»Sreda« št. 10.840. c 

flžtonlil 
Dobrega psa čuvaja 

kupim. Naslov: Bitenc, 
Sp. Zadobrova 29. j 

P r o d a m o 

Pristna oranžada 
v originalnih ateklenicah 
in mineralna voda na de-
belo se dobi v slavni za-
logi Kolodvorska ul. 8. 
M. Gerovac. 

Letošnje novo kislo zelje 
imam v vsaki množini 
na razpolago po najnižj i 
ceni. J. Oražem, Moste-
Ljubljana. ] 

Chianti vino 
prvovrstne znamke, od-
daja po ugodni ceni skla-
dišče Niklsbacher, Tyr-
ševa cesta 3«. 

Oglašujte v edino | 
uspešnem dnevni* 
ko »Slovenca« 1 

Z a h v a l a 

Najiskrenejše se zahvaljujemo vsem, ki so spremili našo 
predobro pokojno dobrotnico, gospo 

Schulz Antonijo 
k večnemu počitku ter z nami sočustvovali in nas tolažiti. — 
Posebno pa se zahvaljujemo oo. frančiškanom, preč. spiritualu 
g. Koretiču za versko tolažbo, gg. dr. Brandstetterju in dr. 
Logarju Ivanu za zdravniško pomoč, čč. sestram usmiljenkam 
Vinc. družbe za požrtvovalno pomoč pri negi ter g. Zoranu 
Hribarju za vsakodnevne tolažilne obiske in vsem drugim obi-
skovalcem predrage pokojnice v njeni težki bolezni. Topla za-
hvala tudi kongregaciji gospa pri sv. Jožefu in vsem ostalim, 
ki so pokojno v tako lepem številu spremili na njeni zadnji 
poti. Prav tako se zahvaljujemo tudi vsem darovalcem pre-
krasnega cvetja. — V L j u b l j a n i , dne 1. septembra 1941. 

ŽALUJOČI OSTALI 

STANE LE 9 LIR • OBSE-
GAL BO 0EZ 220 STRANI 
• OBLIKA P O L O V I C A 
STHANI „SLOVENCA"l • 
NAROČITE GA T A K 0 J I 

Naša srčno dobra in nepozabna mami, stara mama, sestra, teta, svakinja 
in tašča, gospa 

Marija Zilič roj. Koprivec 
nas je danes po kratki in mučni bolezni za vedno zapustila. — K zadnjemu 
počitku spremimo našo nepozabno mami v četrtek, dne 4, septembra 1941, 
ob 5. uri popoldne z Žal - kapele sv. Nikolaja - na pokopališče k Sv. Križu. 

Sveta maša zadušnica se bo darovala v soboto, dne 6. t. m. ob 7. uri 
zjutraj v župni cerkvi v Trnovem. 

L jub l j ana - Mar ibor , dne 2. septembra 1941. 

G l o b o k o ž a l u j o č i : 

Bogdan, Vida , Stane, O lga , otroci — in ostalo sorodstvo. 

j K u i t l m e l 

Kupujem 
vse vrste eunj, šiviljske, 
krojaške odrezke, vreče 
po najvišjih cenah. Alojz 
Grebene, Vošnjakova uli-
ca št. 1, telefon 34-26. 

Filatelisti pozor! 
Najugodnejše kupite tn 
vnovčite znamke vseh 
kontinentov do poslednjih 
okupacijskih znamk — v 
knjigarni Janez Dolžan, 
Ljubljana, Stritarjeva 6. 

M o n o g r a m e za robce 

in perilo, gumbe, gumb-
iiiee, entel. ažur, predtisb 
isvrSimo takoj.Tamburira-
nje oblek, vezenje perila. 

M a t e k & M i k e S 
IJaMlana. Frandikansk* alla 

nasproti hotela Union 

furono distribuiti lo seorso anno fra i vincitori della 
Lotteria di Merano per un ammontare complessivo 
di oltre 5 milioni. Fra questi, il primo premio era 
di due milioni di lire ed il 2° di un milione. 
Anche quest'anno i premi da estrarsi a sorte il 9 Ot-
tobre a Me-ano saranno numerosi e cospicui (da 
fissarsi in base al numero dei biglietti venduti). 

Acquistando oggi stesso con 12 lire un biglietto della 
Lotteria di Merano anche tu puoi diventare milionario. 
Non lasciarti sfuggire la Fortuna: v a l l e i n c o n t r o ! 

v skupnem znesku nad 5 milijonov je bila lani raz-
deljenih med zmagovalce Meranske loterije. Med temi 
je znašala prva premija dva milijona lir, druga pa 
1 milijon. Tudi letos bodo premije, ki jih bo določil 
žreb dne 9. oktobra v Meranu, številne in izdatne 
(določene bodo na podlagi števila prodanih srečk). 

Če kupiš takoj danes za 12 lir srečko Meranske 
loterije, lahko tudi ti postaneš milijonar ~ Nikar ne 
dopusti, da bi ti sreča ušla: p o j d i j i n a p r o t i ! 

Umrl nam je naš dragi mož, oče, stari oče, brat, 
stric in svak, gospod 

Rihard Turk 
u p o k o j e n e c dr ž . ž e l e z n i c e v M a r i b o r u . 

Maribor, Novo niesto, Ljubljana, Skoplje, Gaberje, 
Štanjel, dne 1. septembra 1941. 

Žalujoča žena M a r i j a ; M i r o , sin; O l g a poroč. 
J e l e n , Z o r a poroč. K r i s t a n č i č , I d a poroč. 
Š u b i c , hčere; E d v a r d in J o ž e , brata; A m a -

l i j a poroč. K e r š e v a n , sestra. 

Za Ljudsko tiskarno 0 Ljubljani: Joži KramarR Izdajatelj: Inž. Jože  Sodja Uredniki Viktor Centa 


